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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 502/2013

2013 m. geguzés 29 d.

kuriuo, pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 3 dalj atlikus tarping perZiiirg, i$ dalies
keitiamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 990/2011, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés dviraciams nustatomas galutinis antidempingo muitas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr.1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (!) (toliau
— pagrindinis reglamentas), ypac i jo 9 straipsnio 4 dalj ir 11
straipsnio 3, 5 ir 6 dalis,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilymg, pateikta pasikon-
sultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1)  Reglamentu (EEB) Nr.2474/93 (?) Taryba importuoja-
miems Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR arba
nagrinéjamoji Salis) kilmés dviraciams nustaté 30,6 %
galutinj antidempingo muita (toliau — pradinis tyrimas).
Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnj atlikus prie-
moniy vengimo tyrima $io muito taikymas Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 71/97 (%) buvo i8pléstas tam tikroms
importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
dviraciy dalims. Be to, remiantis pagrindinio reglamento
13 straipsnio 2 dalimi nuspresta sukurti atleidimo nuo
muito sistema. I§samesné informacija apie $ia sistema
pateikta Komisijos reglamente (EB) Nr. 88/97 (*). Kad
Sajungos dviraciy gamintojai bty atleisti nuo iSpléstojo
muito, jie turi laikytis pagrindinio reglamento 13
straipsnio 2 dalies salygy, t. y. visy pirma, per surinkimo
operacijas naudojamos Kinijos dviraciy dalys turi sudaryti
maziau nei 60 % viso produkto arba per surinkimo
operacijas visy jvezty daliy pridétiné verté turi sudaryti
daugiau nei 25 % gamybos sgnaudy. Iki $iol patenkinta
daugiau nei 250 atleidimo nuo muito pragymuy.

(2)  Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj atlikus
priemoniy  galiojimo  termino  perziirg  Taryba
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Reglamentu (EB) Nr.1524/2000 (°) nusprendé, kad
minétos priemonés turéty bati toliau taikomos.

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj atlikus
tarpine perzitira (toliau — tarpiné perzitira, kuria padaryti
daliniai ~ pakeitimai)  Taryba  Reglamentu  (EB)
Nr. 1095/2005 (®)  nusprendé  padidinti  galiojantj
antidempingo muitg iki 48,5 %.

Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalj ir 11
straipsnio 3 dalj atlikus priemoniy vengimo perzZitira
Taryba Reglamentu (EB) Nr.171/2008 (/) nusprendg,
kad importuojamiems KLR kilmés dviraciams nustatytas
antidempingo muitas, kurio taikymas i$pléstas tam
tikroms dviraciy dalims i§ KLR, turi biiti toliau taikomas.

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj atlikus
priemoniy galiojimo termino perzitira Taryba Igyvendi-
nimo reglamentu (ES) Nr.990/2011 (%) (toliau — anks-
tesnis tyrimas) nusprendé, kad minétos priemonés turéty
bati toliau taikomos.

2. Tyrimo inicijavimas ex-officio

2011 m. spalio mén. pabaigusi priemoniy galiojimo
termino perzitirg Komisija turéjo jrodymy, kad dempingo
ir zalos atveju aplinkybés, kuriomis remiantis buvo nusta-
tytos galiojancios priemonés, gali biiti pasikeitusios ir kad
Sie pasikeitimai gali bti ilgalaikiai.

I§ Komisijos turimy prima facie jrodymy matyti, kad
eksporto kvoty sistema, taikyta KLR dviraciy gaminto-
jams ir sutrukdZiusi per tarping perZitira, kuria padaryti
daliniai pakeitimai, suteikti eksportuojantiems gaminto-
jams rinkos ekonomikos statusa, buvo panaikinta 2011
m. sausio meén.

Be to, jvyko Sajungos pramonés struktiros pokyciy. Tiks-
liau keli Sajungos gamintojai nuo baigtinio gamybos
ciklo peréjo prie (daliniy) surinkimo operacijy naudojant
importuotas dalis.
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Be to, po 2004 ir 2007 m. Europos Sgjungos plétros prie
Sajungos dviraciy pramonés prisijungé daug gamintojy.
Taip pat keli gamintojai, kurie buvo ES pramonés dalis
prie§ minétus du plétros etapus, perkélé savo gamybos
jrenginius j naujas valstybes nares arba pastaté ten naujas
gamyklas. Todél Sgjungos pramonés sanaudy lygis galéjo
pasikeisti.

Galiausiai dabartinis Zalos pasalinimo lygis buvo apskai-
iuotas remiantis i§ plieno gaminamais dviradiais, tuo
tarpu $iuo metu dauguma dviraciy, atrodo, gaminami i§
aliuminio lydiniy.

Visi Sie pokyciai atrodé ilgalaikiai, todél reikéjo i§ naujo
jvertinti iSvadas dél zalos ir dempingo.

Be to, atleidimo nuo antidempingo muito sistema besi-
naudojanciy bendroviy skai¢ius spar¢iai auga, taliau pati
sistema nebuvo keista nuo jos sukirimo 1997 m. Taip
pat nuo antidempingo priemoniy atleisty daliy importo
stebésenos sistema tapo labai sudétinga ir paini, o tai gali
kelti pavojy jos veiksmingumui.

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi,
kad esama pakankamai prima facie jrodymy, pagrin-
dzian¢iy tyrimo pagal pagrindinio reglamento 11
straipsnio 3 dalj inicijavima, Komisija 2012 m. kovo
9 d. pranesimu Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ()
paskelbé apie importuojamiems KLR kilmés dviraciams
taikomy antidempingo priemoniy tarpinés perzifiros
inicijavimg ex officio pagrindu (toliau — pranesimas apie
inicijavimg).

3. Gretutinis priemoniy vengimo tyrimas

2012 m. rugséjo 25 d. Reglamentu (ES) Nr. 875/2012 (?)
Komisija inicijavo tyrima dél galimo antidempingo prie-
moniy, [gyvendinimo reglamentu (ES) Nr.990/2011
nustatyty importuojamiems KLR kilmés dviraciams,
vengimo importuojant i§ Indonezijos, Malaizijos, Sri
Lankos ir Tuniso siun¢iamus dviracius, deklaruojamus
kaip Indonezijos, Malaizijos, Sri Lankos ir Tuniso kilmés
arba ne, ir jpareigojo registruoti tokius importuojamus
produktus (toliau — priemoniy vengimo tyrimas).

L C71, 2012 3 9, p. 10.
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2013 m. geguzés mén. Taryba Reglamentu (ES)
Nr. 501/2013 (%) (toliau — priemoniy vengimo reglamen-
tas) antidempingo priemoniy importuojamiems KLR
kilmés dviraciams taikyma i$plété importuojamiems i3
Indonezijos, Malaizijos, Sri Lankos ir Tuniso siundia-
miems dviraciams, deklaruojamiems kaip Indonezijos,
Malaizijos, Sri Lankos ir Tuniso kilmés arba ne, nes
buvo nustatyta, kad Siuo importu buvo vengiama prie-
moniy gabenant ir (arba) atliekant surinkimo operacijas,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 ir
2 dalyse.

4. Gretutinis antisubsidijy tyrimas

2012 m. balandzio 27 d. Komisija pranesimu Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (*) paskelbé apie antisubsi-
dijy tyrimo dél | Sgjunga importuojamy KLR kilmés
dviraciy inicijavima (toliau — antisubsidijy tyrimas).

2012 m. lapkri¢io mén. Komisija pranesimu Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (°) paskelbé, kad priemoniy
vengimo tyrimo iSvadomis galima naudotis atlickant
antisubsidijy tyrima, minéta 14 ir 15 konstatuojamosiose
dalyse.

2013 m. geguzés mén. Komisija Sprendimu
(2013/227|ES) (°) baigé antisubsidijy tyrimg nenustaty-
dama priemoniy.

5. Su tyrimu susijusios $alys

Komisija apie tyrimo inicijavimg oficialiai pranesé Zino-
miems Sgjungos gamintojams, Zinomoms Sgjungos
gamintojy asociacijoms, Zinomiems eksportuojantiems
KLR gamintojams ir Kinijos gamintojy asociacijai, nagri-
néjamosios 3alies atstovams, Zinomiems importuotojams
ir importuotojy asociacijoms, Zinomiems Sajungos
dviraciy daliy gamintojams ir jy asociacijoms ir Zinomai
naudotojy asociacijai. Suinteresuotosioms 3alims buvo
suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong ir prasyti
jas iSklausyti iki pranesime apie inicijavima nustatyto
termino.

Atsizvelgiant | didelj eksportuojan¢iy  gamintojy,
Sajungos gamintojy ir nesusijusiy importuotojy skaiciy,
kuris buvo akivaizdus, pranesime apie inicijavimg buvo
numatyta, kad pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj
gali bati vykdoma atranka. Kad Komisija galéty nuspresti,
ar atranka yra bitina (o jei bitina, kad galéty atrinkti
bendroves), visy eksportuojanéiy gamintojy ir jy Zinomos

Sio Oficialiojo leidinio p. 1.
C 122, 2012 4 27, p. 9.

C 346, 2012 11 14, p. 7.
L 136, 2013 5 23, p. 15.
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asociacijos, visy Sgjungos gamintojy ir nesusijusiy impor-
tuotojy prasyta Komisijai pranesti apie save ir pateikti,
kaip nurodyta pranesime apie inicijavimg, pagrinding
informacija apie savo veikla, susijusig su nagrinéjamuoju
produktu, nuo 2011 m. sausio 1 d. iki 2011 m. gruo-
dzio 31 d.

Kadangi tyrimg inicijuojant nagrinéjamosios 3alies
atstovai apie save neprane$é, Komisija susisieké su apytik-
riai 70 Kinijos bendroviy, kurios Komisijos tarnyboms
jau zinomos i§ ankstesnio tyrimo. Véliau, kai buvo inici-
juotas 16 konstatuojamojoje dalyje minétas antisubsidijy
tyrimas, Komisija nustaté apie 300 papildomy eksportuo-
jan¢iy Kinijos gamintojy, su kuriais taip pat buvo susi-
siekta atliekant $ig tarping perZitrg.

Nepaisant Komisijos pastangy dél bendradarbiavimo, apie
save prane$¢ tik aStuonios eksportuojanciy Kinijos
gamintojy grupés, kuriy tik keturios nurodé eksportavu-
sios | Sajunga per 37 konstatuojamojoje dalyje apibrézta
perzitros tiriamgjj laikotarpj (PTL) ir kurioms teko
maziau nei 4 % visos dviraciy importo i§ KLR apimties
per PTL.

Remiantis tuo, kas idéstyta, nuspresta, kad néra bitina
vykdyti eksportuojanciy KLR gamintojy atrankos.

Kaip nurodyta 63, 64 ir 131 konstatuojamosiose dalyse,
Kinijos eksportuojanciai grupei Giant China reikéjo taikyti
pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalj. Todél
eksportuojan¢iy Kinijos gamintojy bendradarbiavimas
dar sumazgjo.

Kaip paaiskinta 32-35 konstatuojamosiose dalyse, buvo
atrinkti Sgjungos gamintojai.

Kaip paaiskinta 36 konstatuojamojoje dalyje, nuspresta,
kad néra batina vykdyti nesusijusiy importuotojy atran-
kos.

Komisija per prane§ime apie inicijavimg nustatyta
terming nusiunté klausimynus visoms Zinomoms susiju-
sioms 3alims ir visoms kitoms $alims, kurios to prase,
tiksliau atrinktiems Sajungos gamintojams, bendradar-
biaujantiems eksportuojantiems KLR gamintojams, nesu-
sijusiems importuotojams, kurie apie save pranesé, kaip
apraSyta 36 konstatuojamojoje dalyje, ir Zinomiems
dviraciy daliy gamintojams Sajungoje.
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Klausimyno atsakymus ir kitas pastabas atsiunté keturios
eksportuojanciy Kinijos gamintojy grupés ir jy atstovas,
aStuoni atrinkti Sajungos gamintojai, viena naudotojy
asociacija ir aStuonios Sgjungos gamintojy asociacijos,
53 dviratiy daliy gamintojai ir viena dviradiy daliy
gamintojy asociacija. Klausimyno atsakymy nepateiké
né vienas i§ nesusijusiy importuotojy, su kuriais buvo
susisiekta.

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, kaip ji
mano, buvo reikalinga norint padaryti i§vadas dél
dempingo, jo daromos Zalos, priezastinio rysio ir
Sajungos interesy, ir atliko tikrinimus toliau i$vardyty
bendroviy patalpose:

a) Sgjungos dviraciy gamintojai
— Accell Hunland, Vengrija
— Decathlon RGVS, Portugalija
— Denver srl, Italija
— SC Eurosport DHS, Rumunija
— Koninklijke Gazelle, Nyderlandai
— Maxcom Ltd, Bulgarija
— MIFA, Vokietija

— Sprick Rowery, Lenkija.

b) Sgjungos dviraciy daliy gamintojai
— Chimsport, Rumunija

— Telai Olagnero, Italija.

¢) Eksportuojantys KLR gamintojai
— Ideal (Dong Guan) Bike Co.
— Oyama Bicycles (Taicang) Co.

— Zhejiang Baoguilai Vehicle Co.

Kadangi eksportuojantiems KLR gamintojams, kuriems
negali bati taikomas RER, reikia nustatyti normaligja
verte, toliau nurodyty bendroviy patalpose buvo surengti
tikrinamieji vizitai, siekiant nustatyti normaligja verte
remiantis panasios Salies duomenimis:

— Distribuidora de Bicicletas Benotto, S.A. DE C.V., Mexico
City, Meksika

— Bicicletas Magistroni, Mexico City, Meksika

— Bicicletas Mercurio SA DE CV, San Luis Potosi, Meksika.
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(31)  Atskleidus pagrindinius faktus ir aplinkybes (toliau — tipiskos Sajungos pramonés bendrovés, jos nebiitinai turi
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atskleidimas) kai kurios Salys tvirtino, kad Salims skirtas
nepakankamas laikotarpis pastaboms pateikti. Dél to
pazymima, kad Salims skirta pakankamai laiko pagal
pagrindinio reglamento 20 straipsnio 5 dalj pastaboms
pateikti. Todél pastaba atmetama.

6. Sgjungos gamintojy atranka

Pranesime apie inicijavima Komisija paskelbé prelimina-
riai atlikusi Sajungos gamintojy atranka. Remiantis visy
pirma didZiausia tipine gamybos ir pardavimo apimtimi,
kurig baty galima pagristai i$nagrinéti per turima laiko-
tarpj atsizvelgiant j geografinj pasiskirstyma, i§ 380 iki
tyrimo inicijavimo Zinomy Sajungos gamintojy atrinktos
astuonios bendrovés. Atrinktos pagal gamybos apimtj
didziausiy produktg gaminanciy $aliy bendrovés. Kiekvie-
noje iy 3aliy atrinktos bendrovés buvo didziausi tipiski
bendradarbiaujantys gamintojai. Taip pat atrinkti
didZiausiy ~ bendradarbiaujan¢iy  grupiy  subjektai.
Ypatingas démesys $iuo atveju skirtas atrenkant vienodg
bendroviy skaiciy i§ senyjy ir naujyjy valstybiy nariy.

Atrinktoms bendrovéms teko apie 25 % bendros apskai-
¢iuotos Sgjungos gamybos ir pardavimo apimties per
PTL. Suinteresuotosios $alys buvo paragintos susipazinti
su byla ir per 15 dieny po $io pranesimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos pateikti
pastabas dél $io pasirinkimo tinkamumo. Visos suintere-
suotosios Salys, pateikusios prasymga jas isklausyti ir jame
nurodziusios svarbias priezastis, dél kuriy reikéty jas
isklausyti, buvo isklausytos.

Kai kurios suinteresuotosios Salys pateiké pastaby deél
atrinkty Sajungos gamintojy. Jos teigé, kad: i) prelimina-
riai atrinkti tik tam tikri juridiniai subjektai, priklausantys
susijusiy bendroviy grupéms, o ne visi juridiniai subjek-
tai, sudarantys bendrg ekonominj vieneta, kuris gamina
aptariamg produkta, ir ii) | pasifilyma jtraukta bendrové,
kuri pastaruoju metu veiké nuostolingai, nors Sgjungos
gamintojai per ta laikotarpj klestéjo. Be to, tvirtinta, kad
Sie nuostoliai nebuvo susije su nagrinégjamuoju produktu.

Sie argumentai buvo atmesti dél toliau nurodyty priezas-
¢iy. i) Didesnéms grupéms priklausantys subjektai, kurie,
kaip nustatyta, veiké nepriklausomai nuo kity tos pacios
grupés patronuojamyjy bendroviy, laikyti tipiskomis
Sajungos pramonés jmonémis, todél visos grupés tirti
bendrai nereikéjo. ii) Susijusi suinteresuotoji 3alis nepa-
grindé teiginio, kad atrinkta bendrové, kuri tariamai veikeé
nuostolingai, bity netipiska  Sgjungos  pramonés
bendrové. Pagaliau tam, kad atrinktos bendrovés bty
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bati vienodos. Todél Sios Salies teiginj teko atmesti.

7. Nesusijusiy importuotojy atranka

Pranesime apie inicijavimg taip pat numatyta nesusijusiy
importuotojy atranka. Inicijavus tyrimg susisiekta su
visais Zinomais nesusijusiais importuotojais. AtsiZvelgiant
i nedidelj atsakymy, kurie buvo gauti vykdant atranka,
skaiciy, bendrovés nebuvo atrinktos. Visi nesusije impor-
tuotojai, kurie pranesé apie save, buvo pakviesti bendra-
darbiauti ir jiems buvo nusiystas klausimynas. Né vienas
nesusijes importuotojas nepateiké klausimyno atsakymy
ir toliau per §j tyrima nebendradarbiavo,

8. Tiriamasis laikotarpis

Atliekant dempingo ir Zalos tyrimg nagrinétas 2011 m.
sausio 1 d.—2011 m. gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau —
perzitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL). Tiriant Zalai
jvertinti svarbias tendencijas nagrinétas laikotarpis nuo
2008 m. sausio mén. iki PTL pabaigos (toliau — nagriné-
jamasis laikotarpis).

B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS
1. Nagrinéjamasis produktas

Sios perziiiros tyrimo produktas yra KLR kilmés dviraciai
ir kitos pedalinés transporto priemonés (jskaitant trans-
portinius triraius, taciau i§skyrus vienracius) be variklio
(toliau — perzitiros produktas), kuriy KN kodai $iuo metu
yra 8712 00 30 ir ex 8712 00 70.

Ankstesniame tyrime dviraciai buvo priskirti $ioms kate-
gorijoms:

— A) ATB (24 arba 26 coliy ATB dviraciai, jskaitant
kalny dviracius),

— B) 26 arba 28 coliy kelioniy/miesto/hibridiniai/VTC
arba turistiniai dviraciai,

— () 16 ar 20 coliy jaunimo (BMX) ir vaikiski dviraciai,

— D) kiti dviradiai ir (arba) pedalinés transporto prie-
mongés (i§skyrus vienradius).

Visy pirmiau nurodyty rasiy dviraciy pagrindinés fizinés
ir techninés savybés yra tokios pacios. Be to, jie parduo-
dami panasiais platinimo kanalais, pvz., per speciali-
zuotus mazmenininkus, sporto parduotuviy tinklus ir
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masinés prekybos tinklus Sajungos rinkoje. Kadangi
pagrindinés dvira¢iy pritaikymo ir naudojimo paskirtys
yra vienodos, i§ esmés vienus dviraius galima pakeisti
kitais, todél skirtingy kategorijy dviraciy modeliai konku-
ruoja vieni su kitais. Tuo remiantis padaryta i§vada, kad
visos kategorijos sudaro vieng produkta.

Viena $alis tvirtino, kad skirtingy riisiy dviraciy savybés,
numatoma paskirtis ir ypa¢ kainos gerokai skiriasi, o
vartotojy pozitriu $iy skirtingy rasiy dviraciy negalima
pakeisti vieni kitais. Be to, tvirtinta, kad laikoma, jog
plieno ir aliuminio dvira¢iy negalima pakeisti vieni kitais
ir kad jy kainos taip pat gerokai skiriasi.

Pagrisdama savo argumentg $i Salis pateiké penkiy skir-
tingy rasiy produkty pagrindiniy fiziniy ir techniniy
savybiy ir naudojimo paskirties, taip pat galimybiy juos
pakeisti vieni kitais tyrima. PaZymétina, kad tyrimas
tariamai pagristas 36 asmeny atsakymais, taciau neaisku,
kaip respondentai buvo atrinkti. Be to, panasu, kad tas
tyrimas buvo parengtas bitent Siam tyrimui. Tyrime
nepateikta jokiy kiekybiniy duomeny. Pazymima, kad
to tyrimo turinys akivaizdziai pagristas ne patikrinamais
jrodymais, o vartotojy ir (arba) dvira¢iy gamintojy pareis-
kimais. Todél to tyrimo rezultaty tipiskumas yra abejoti-
nas.

Siam teiginiui pagristi salis nepateiké jokiy kity jrodymy.

Atlikus tyrimg patvirtinta, kad visy pirmiau nurodyty
risiy dviraCiy pagrindinés fizinés ir techninés savybés
yra tokios pacios. Tiksliau nustatyta, kad skirtingy zaliavy
naudojimas neturi poveikio pagrindinéms dviracio savy-
béms. Nors plieno ir aliuminio kai kurios techninés savy-
bés, pvz., svoris, skiriasi, pagrindinés dvira¢iy, pagaminty
i§ plieno ir aliuminio, savybés yra panasios.

Panasiai $alis nepateiké konkreciy jrodymy, kad i§ plieno
pagaminty dvira¢iy pagrindinés fizinés ir techninés
savybés 1§ tiesy skirtysi nuo i§ aliuminio pagaminty
dviraciy savybiy.

Kalbant apie konkrety pritaikyma, naudojima ir vartotojy
suvokima, per §j tyrimg patvirtinta, kad visy dviraciy
pagrindinis pritaikymas yra toks pats ir jie visi i§ esmés
atlieka ta pacia funkcija. Skirtingy kategorijy produktai i§

(49)

(52)

(53)

tiesy yra skirti skirtingiems galutiniy naudotojy porei-
kiams tenkinti, taciau galutiniai naudotojai tam tikros
kategorijos dviratj dazniausiai naudoja jvairioms paskir-
tims.

Todél sunku atskirti produktus pagal galutiniy naudotojy
ir vartotojy pozitirj j skirtingas kategorijas.

Be to, patys Sajungos gamintojai daznai neskiria skirtin-
goms kategorijoms priskiriamy dviraciy gamybos, plati-
nimo ir apskaitos pozidiriu. I§ tiesy jie daZniausiai visy
kategorijy dvira¢iams taiko ta patj gamybos procesa.

Tuo paciu jvairiy kategorijy dvirac¢iai parduodami pana-
Siais platinimo kanalais, pvz., per specializuotus mazme-
nininkus, sporto parduotuviy tinklus ir masinés prekybos
tinklus Sajungos rinkoje.

Tuo remiantis padaryta iSvada, kad visos kategorijos
sudaro vieng produkta.

Viena Salis nurodé, kad dabartinis tyrimas susijes su
dviem KN kodais, kaip nurodyta 38 konstatuojamojoje
dalyje, o ankstesnis tyrimas, nurodytas 5 konstatuojamo-
joje dalyje, buvo susijes su trimis KN kodais, t. y.
ex 8712 00 10, 871200 30 ir ex 871200 80. D¢l to
pazymima, kad kodai pakeisti dél Komisijos reglamentu
(ES) Nr.1006/2011 atlikty Kombinuotosios nomenkla-
tiros daliniy pakeitimy, kurie jsigaliojo nuo 2012 m.
sausio 1 d. (1)

Salis teigé, kad dviraciai be rutuliniy guoliy ir dviraciai su
rutuliniais guoliais neturéty bati laikomi vienu produktu.
Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad dvira¢iy su rutuliniais
guoliais ir dviraciy be rutuliniy guoliy techninés savybés
ir panaudojimas yra tokie patys. Be to, 3alis nepagrindé
savo tvirtinimo patvirtinanciais jrodymais, todél tvirti-
nimas atmetamas.

Salis taip pat tvirtino, kad labai skiriasi Eurostato uZfik-
suotos vidutinés importo kainos pagal du KN kodus,
kurie priskiriami nagrinégjamajam produktui. Dél to
pabréziama, kad kaip nurodyta 157 konstatuojamojoje
dalyje, dél produkto asortimento vidutiné Eurostato
uzfiksuota kaina gali bati tik kainy tendencijos rodiklis,
ta¢iau ji néra naudinga lyginant jvairiy Saliy ir Sajungos
pardavimo kainas.

() OL L 282, 2011 10 28, p. 1.
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(54) Po atskleidimo viena 3alis pakartojo teiginj, kad Sio (58)  Todél prasymas dviracius, kuriy raty dydis yra 16 coliy ir
tyrimo aprépciai priskiriami skirtingy rasiy dviraciai mazesnis, i$braukti i§ tyrimo produkto apibréztosios
néra panasis produktai, ir teigé pateikusi teigiamy srities atmetamas.
jrodymy tarfamai esamiems skirtingy rtsiy dviraciy
zaliavy, fiziniy savybiy, technologiniy savybiy ir galutinio
panaudojimo skirtumams pagristi.
2. Panasus produktas
(59) Todél dviraciai, kuriuos gamina Sgjungos pramoné ir
(55 Dél to pazymétina, kad teigiami jrodymai, kuriuos Salis parduoda Sgjungos rinkoje, panasios Salies rinkoje gami-
teigia pateikusi, i§ tiesy yra tyrimas, kurj Komisija vertino namt 1ir parduodanp dv1.racz(?u. ir { Sajungos r1.nk4 unpor-
42 konstatuojamojoje dalyje. Tinkamai jvertinusi Komi- tuojami KLR k1lm.es_ dy1raga1 pasizymi tomis paciomis
sija prigjo prie i§vados, kad dél 42 konstatuojamojoje pagrlndln§m1§ fleilrllemls‘ ir .techt}lnf:mls. savlybemlvs. ir
dalyje minéty priezasciy $io tyrimo rezultaty tipiskumas nadeJaml tai pacial Pas.k1.rc1al, todél jie laikomi panasiais,
buvo abejotinas. kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4
dalyje.
(56)  Salys teigé, kad vaikiski dviraciai, kuriuos Salis apibiidino
kaip dviracius, kuriy rato dydis yra 16 coliy arba maZzes- C. DEMPINGAS
nis, neturcty ]f)ﬁ.ti. PriSkm% tyrimo produkto ap_ibréitaje}i 1. Rinkos ekonomikos rezimas
sriciai. Sie teiginiai pagristi prielaida, kad batent dél
naudojimo trukmés ir paprasty savybiy Sie dviraciai 1.1. RER vertinimas
aiskiai skyrési nuo kity ri$iy dviraciy, kurie priskiriami
Sio tyrimo aprépdiai. (60)  Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punktu, atliekant antidempingo tyrimus dél importuo-
jamy KLR kilmés produkty pagal minéto straipsnio 1-6
dalis normalioji verté nustatoma tiems gamintojams,
kurie, kaip nustatyta, atitiko pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies ¢ punkte i§déstytus kriterijus. Trumpai
(57) Taciau Sie teiginiai laikyti nepakankamais, kad dviraciai i{r.tlkualls.kumo sumetimais toliau pateikiami apibendrinti
16 coliy ir mazesnio dydzio ratais biity isbraukti i§ nagri- riteryjat:
néjamojo produkto apibrézties, nes teiginiai nebuvo
pagristi jrodymais, kuriy pakakty dviracius 16 coliy ir — verslo sprendimai priimami atsizvelgiant i rinkos sgly-
maZesnio dydZio ratais Siame tyrime aiSkiai atskirti nuo gas, be didelio valstybés kisimosi, o sgnaudos atitinka
kity rti$iy dviraciy, kurie priskiriami $io tyrimo aprépéiai. rinkos vertes,
I$ tiesy, buvo nustatyta, kad pagrindinés dviraciy 16 coliy
ir mazesnio dydzio ratais fizinés ir techninés savybés, — jmonés turi viena aisky pagrindiniy apskaitos jrasy,
kurios sutapo su nagrinégjamojo produkto savybémis, t. kurie yra tikrinami nepriklausomy auditoriy pagal
y. Zmogaus jéga ir pedalais varoma transporto priemoné, tarptautinius apskaitos standartus (toliau — TAS) ir
prie kurios rémo pritvirtintas daugiau nei vienas ratas, naudojami visiems tikslams, rinkinj,
buvo daug svarbesnés nei bet kuris skirtumas (t. y. i3
esmés rato dydis). Be to, paaiskéjo, kad gamyba, — néra jokiy dideliy iSkraipymuy, likusiy i§ ankstesnés ne
pardavimo kanalai ir paslaugos vartotojams i§ esmés nesi- rinkos ekonomikos sistemos,
skyré nuo kity rosiy tyrime nagrinéjamy dviraciy. Vien
to, kad dvifaéiai 16, F.th .ir maZzesnio dY‘?ii‘?v rat.ais — bankroto ir nuosavybés jstatymai uztikrina pasto-
su.d.aro atskirg nagrinéjamojo produkto ap.1brez.tosv1.os. vumg ir teisinj tikrumg ir
srities produkty pogrupi, nepakanka, kad tokie dviraciai
nebity jtraukti | produkto apibréztaja sritj. I3 tiesy, nusta- . . )
tyta, kad sunku dviracius 16 coliy ir maZesnio dydzio — valiutos keitimo kursas nustatomas pagal rinkos
ratais ir nagrinéjamaji produkty aiskiai atskirti ir kad kursa.
yra pakankamai didelis dalinis sutapimas nagrinéjamojo
produkto apibréZtyje, t. y. kad tai Zmogaus jéga ir peda-
lais varoma transporto priemoné su daugiau nei vienu
ratu, i§ esmés skirta vaziuoti ir sportuoti. Dél to atlikus
tyrima nustatyta, kad vienas bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis Kinijos gamintojas i§ tiesy eksportavo j Sgjunga (61)  Atliekant 3 tyrima visos eksportuojanciy bendroviy

dviracius, kuriy rato dydis yra 12 coliy ir kurie nebdtinai
laikyti vaikiskais dviraciais, o i§ tiesy buvo sudedami
dviraciai suaugusiems, kuriy atveju svarbi dviracio savybé
buvo jy laikymas.

grupés, kurios pradzioje tyrime bendradarbiavo, kreipési
dél RER taikymo pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies b punktg ir iki nustatyto termino
pateiké uzpildytas RER prasymo formas.
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

Komisija rinko visy eksportuojanciy bendroviy grupiy,
kurios pradzioje tyrime bendradarbiavo, jos nuomone,
reikalinga informacija ir praSyme taikyti RER pateikty
informacija patikrino $iy grupiy patalpose.

Grupés Giant China atsakymai laikyti labai nei$samiais,
nes, nepaisant Komisijos pastangy i§ grupés gauti
reikiamg informacijg, nebuvo pateikta visos prasomos
informacijos apie grupés struktira.

Kaip reikalaujama pagal pagrindinio reglamento 18
straipsnio 1 dalj, Giant China buvo pranesta apie galima
turimy fakty naudojima jos atzvilgiu ir ji buvo paraginta
pateikti pastaby. Kadangi Giant China vis délto atsisake
pateikti Komisijai reikalingg informacija, buvo pritaikyta
pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalis ir praSymas
taikyti RER atmestas.

Be to, atlikus tyrimg paaiskéjo, kad RER nebuvo galima
taikyti né vienai Kinijos bendroviy grupei, nes né viena i3
jy netenkino visy pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7
dalies ¢ punkte nustatyty kriterijy dél toliau nurodyty
priezasciy:

1 kriterijus

Né viena bendradarbiaujanti eksportuojanti  grupé
nejrodé, kad atitikty 1 kriterijy, nes valstybé kiSosi |
sprendimus dél pagrindinés zaliavos (plieno ir aliuminio).
Bendradarbiaujancioms  eksportuojancioms  grupéms
plieno ir aliuminio sgnaudos sudaro apie 20-25 % nagri-
néjamojo produkto gamybos sgnaudy. Daug bendroviy
yra visi$kai vertikaliai integruotos, o tai reiskia, kad aliu-
minio liejinius ar plieng jos perka tam, kad pagaminty
vamzdelius, kurie véliau naudojami rémui/Sakéms ir
galiausiai dvira¢iams gaminti.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad trys bendradarbiaujancios
eksportuojanciy Kinijos gamintojy grupés plieng ir aliu-
minj nagrinéjamojo produkto gamybai isigijo Kinijos
vidaus rinkoje.

Kainos yra pagristos valstybés kontroliuojamos Sancha-
jaus spalvotyjy metaly birzos (angl. Shanghai Non-ferrous
Metal Exchange market, toliau — birza arba SHFE) aliu-
minio kaina. SHFE yra Kinijoje registruotoms bendro-
vems ir Kinijos pilie¢iams skirta uzdara birza, kurig kont-
roliuoja Valstybiné vertybiniy popieriy reguliavimo komi-
sija (angl. State Securities Regulatory Commission). Kelios
birzos veikima reglamentuojancios taisyklés padeda

(69)

(72)

uztikrinti nedidelj kitima ir kainas, i§ kuriy nematyti
SHFE rinkos vertés: dienos kaina negali svyruoti daugiau
kaip 4 %, palyginti su ankstesnés prekybos dienos galu-
tine kaina, prekyba vyksta nedaznai (iki kiekvieno
ménesio 15-os dienos), ateities sandoriy trukmé apribota
iki 12 ménesiy, o mokescius uz operacijas ima tiek birza,
tiek brokeriai.

Be to, kalbant apie SHFE sandorius, produktas gali biiti
fiziskai pristatytas tik j patvirtinta KLR esantj sandélj, kai
tarptautiniy birzy sandoriy atveju produktas gali bati
pristatytas i bet kurig pasaulio vieta. Be to, kadangi
SHEFE yra tik fizinés prekybos platforma (iSvestinémis
priemonémis neprekiaujama), Kinijos aliuminio rinka
yra visiskai izoliuota. Dél Sios priezasties arbitraZiniai
sandoriai su pasauliniu orientyru, Londono metalo birza
(angl. London Metals Exchange, toliau — LME) arba kitomis
rinkomis praktiskai nejmanomas, o birza yra izoliuota
nuo kity pasaulio rinky. Todél tarp $iy rinky arbitraziniai
sandoriai nejmanomi. Per PTL pirminio aliuminio kainos
pagal kainas vietoje buvo apytikriai 7 % maZesnés SHFE
(isskaiciavus PVM), palyginti su LME (taip pat iskaiCiavus
PVM).

Valstybé taip pat kiSasi | SHFE kainy nustatymo mecha-
nizmus, nes per Valstybés rezervo biurg ir kitas valstybés
institucijas ji pirminj aliuminj ir parduoda, ir perka. Be to,
pagal SHEFE taisykles, kurias patvirtino valstybinis regu-
liuotojas — Kinijos vertybiniy popieriy reguliavimo komi-
sija (toliau — CSRC), valstybé nustato dienos kainos ribas.

KLR remia aliuminio produkty gamyba taikydama dalinj
PVM grazinimg daugelio aliuminio produkty eksporto
atveju (pvz., dviraiy atveju norma yra 15 %); o ekspor-
tuojant pirminj aliuminj PVM negraZinamas. Tai paskata
Kinijos pramonei toliau perdirbti aliumini, ir ji turi tiesio-
ginio poveikio pirminio aliuminio pasitlai ir kainoms
vidaus rinkoje. Be to, atlikus tyrima nustatyta, kad
eksportui skirtam pirminiam aliuminiui taikomas 17 %
mokestis, o dvira¢iy eksportui eksporto mokestis netai-
komas. Tai dar labiau pagrindzia i$vadg, kad Kinijos vals-
tybé kigasi i aliuminio vidaus rinkg. Siomis priemonémis
daromas poveikis mazinti kaing vidaus rinkoje ir vietos
pramoné skatinama gaminti gatavas prekes, kuriy sudé-
tyje bty aliuminio (kaip antai nagrinéjamajj produktg),
tiek vidaus, tik eksporto rinkoms.

Dar vienas Kinijos valstybés lemiamas iSkraipymas — Vals-
tybés rezervo biuro (angl. State Reserves Bureau, toliau —
SRB), kuris yra Nacionalinés vystymosi reformos komi-
sijos (angl. National Development Reform Commission, toliau
— NDRC) padalinys, kisimasis i rinkg. 2008 m. pabaigoje
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(73)

(74)

(75)

(76)

ir 2009 m. pradzioje SRB i§ Kinijos aliuminio lydykly
pradéjo supirkinéti pirminio aliuminio atsargas, kad
galéty stimuliuoti prekés kaing. Bloomberg (') duomenimis
SRB pirminj aliuminj atgal j rinka pradéjo pardavinéti
nuo 2010 m. lapkri¢io mén. 2008 m. gruodzio mén.
naujieny agentiira Xinhua pranesé¢ apie atsargy kaupimo
priemones paaiskindama, kad planuota sukaupti 300 000
tony aliuminio 10 % uZ rinkos kaing didesnémis kaino-
mis, taikant priemone, skirta kainoms padidinti (?). Pagal
SRB atsargy kaupimo plang pirminj aliuminj numatyta
pirkti i§ keliy Kinijos lydykly, nors apie pus¢ jo turéjo
bati nupirkta i§ Aluminium Corporation of China Ltd. Tai
rodo, kad Kinijos valstybei tenka pagrindinis vaidmuo
nustatant pirminio aliuminio kainas ir kad ji kiSasi j
rinkg.

Faktas, kad didelis valstybés kisimasis yra tikslingas, inter
alia, yra patvirtintas 12-ame aliuminio penkeriy mety
plétros plane (2011-2015 m.), kuriame KLR Vyriausybé
aiskiai nurodo ketinima ,nustatyti mokesciy ir eksporto
mokesc¢iy lengvatas bei kitus ekonominius svertus ir
grieztai kontroliuoti visg pirminiy produkty plétros ir
eksporto apimtj*. Siuo planu tesiama ankstesnio aliu-
minio plano politikos kryptis. Be to, tokie planai jgyven-
dinami jau daugelj mety, ir, kaip i8déstyta pirmiau, per
PTL buvo taikytos kelios jgyvendinimo priemonés.

Taigi, daugybiniai valstybés skatinti Kinijos pirminio aliu-
minio kainy iSkraipymai turi poveikio Zaliavy kainoms.
Be to, gamintojai naudojasi iskraipymy teikiamais priva-
lumais, nes jie paprastai zaliavas perka i§ vietos tiekéjy
Kinijos rinkoje Kinijos vietos birzy (arba SHFE) kainomis.
Per PTL Sios kainos buvo apytikriai 7 % mazesnés uz
pasaulinés rinkos kainas. Teoriskai Kinijos bendrovés
taip pat gali tam tikra kiekj Zaliavy pirkti LME kainomis,
kai kainos Kinijos rinkoje dél valstybés kiSimosi yra
didesnés, taciau ne Kinijos subjektai Kinijos rinkoje
zaliavy jsigyti negali.

Todél padaryta i§vada, kad Kinijos aliuminio rinka yra
iskreipta del didelio valstybés kisimosi.

Kinijos valstybés kisimasi | plieno sektoriy rodo tai, kad
didzioji dauguma dideliy Kinijos plieno gamintojy
priklauso valstybei, o jrengtiesiems plieno sektoriaus pajeé-
gumams ir produkcijai turi poveikio jvairiis penkeriy
mety pramonés planai, visy pirma dabartinis 12-asis
penkeriy mety (2011-2015 m.) gelezZies ir plieno sekto-
riaus planas.

() www.bloomberg.com

() http
htm

:/[news.xinhuanet.com/english/2008-12/26/content_10564812.

(77)

(78)

(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

Valstybé i§ esmeés kontroliuoja ir Zaliavy rinkg. Koksui ir
gelezies rudai (pagrindinés plieno gamybos Zaliavos)
taikomi kiekybiniai eksporto apribojimai ir 40 %
eksporto muitas. Todél galima daryti iSvada, kad Kinijos
plieno rinka yra iskreipta dél didelio valstybés kiimosi.

Per Komisijos atlikta antidempingo tyrimg (*) patvirtinta
valstybés kiSimosi svarba konkre¢iame vamzdziy ir
vamzdeliy, kurie yra pagrindiné Zaliava dviraciy i§ plieno
gamyboje, sektoriuje.

Todél padaryta i§vada, kad Kinijos plieno rinka yra
iskreipta dél didelio valstybés kisimosi.

Tokiomis aplinkybémis né viena i§ susijusiy bendroviy
nesugebéjo jrodyti, kad jy verslo sprendimai dél Zaliavy
jsigijimo priimami be didelio valstybés kiSimosi ir kad
pagrindinés gamybos sgnaudos i§ esmés atitinka rinkos
kaing. Todé¢l jos negaléjo jrodyti, kad atitikty 1 kriterijy.

Bendradarbiaujantys eksportuojantys Kinijos gamintojai
jrodé atitinkantys kitus keturis kriterijus.

Atsizvelgiant | minétas i$vadas dél 1 kriterijaus, pasitarus
su Patariamuoju komitetu nuspresta, kad RER neturéty
bati taikomas trims bendradarbiaujancioms eksportuo-
janciy Kinijos gamintojy grupéms.

Komisija susijusioms KLR bendrovéms ir skundo patei-
kéjui oficialiai atskleidé su RER susijusius nustatytuosius
faktus. Be to, jiems buvo suteikta galimybé rastu pareiksti
savo nuomone ir prasyti juos isklausyti, jei tam bty
svarbiy priezasciy.

(}) Komisijos reglamentas (ES) Nr. 627/2011, kuriuo nustatomi laikinieji

antidempingo muitai (OL L 169, 2011 6 29, p. 1), ir Tarybos
igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1331/2011, kuriuo importuoja-
miems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés besitliams vamzdziams ir
vamzdeliams nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 336,
2011 12 20, p. 6).


http://www.bloomberg.com
http://news.xinhuanet.com/english/2008-12/26/content_10564812.htm
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1.2. Saliy pastabos

Atskleidus i§vadas dél RER viena bendrové tvirtino, kad
atsisakymas taikyti RER pagristas visa Kinijos dviraciy
pramone, o ne atskiromis bendrovémis. Dél to pazy-
mima, kad nors Komisija vertino Kinijos plieno ir aliu-
minio sektorius, esama aiskios sasajos tarp KLR plieno ir
aliuminio rinky ir bendradarbiaujanciy grupiy plieno ir
aliuminio produkty pirkimo kaip Zzaliavos.

Be to, tvirtinta, kad Kinijos dviratiy gamintojy su plienu
ir aliuminiu susijusiy sagnaudy pranasumas yra nezymus,
nes jis sudaro tik 1,4-1,75 %, kai pirminis aliuminis ir
plienas sudaro 20-25 % dvira¢iy gamybos sanaudy, o
LME ir SHFE kainy skirtumas per PTL buvo 7 %.

Dél to pabréziama, kad pagrindinis analizés veiksnys —
kokia gamybos sanaudy dalj sudaro Zaliavos (Siuo atveju
§i dalis buvo didelé, nes ji buvo ne maZesné kaip
20-25 % gamybos sgnaudy), ir tai, kad KLR Zzaliavy
rinka yra iSkraipyta. Tikslus kiekybinis iSkraipymo
poveikis bendrovés sgnaudoms nelaikomas lemiamu
veiksniu.

Be to, tvirtinta, kad per kitg tyrima Komisija analizavo ne
pirminiy zaliavy kainas, o tiesioginiy Zaliavy, naudoty
nagrinéjamajam produktui gaminti, kainas, todél Siuo
atveju Komisija tur¢jo vertinti valstybeés kiSimasi | tiesio-
giniy Zaliavy, t. y. aliuminio lydiniy ekstruzijos, kainas, o
ne pirminio aliuminio, kuris yra pirminé Zaliava, kainas.

Dél to pazymima, kad kiekvienas tyrimas atlickamas indi-
vidualiai. Be to, tai, kad pirminio aliuminio rinka kont-
roliuoja valstybe, rodo, kad tarpiniy aliuminio produkty
rinka taip pat neveikia rinkos ekonomikos salygomis, t. y.
atsizvelgiant | pasitlg ir paklausg. Todél is tvirtinimas
buvo atmestas.

Taip pat tvirtinta, kad dél bet kokiy pirminio aliuminio
kainy SHFE ir LME skirtumy negali skirtis aliuminio
lydiniy gavybos kainos tarp atitinkamy rinky, ir kad
reikia atsizvelgti j tokius veiksnius kaip gamybos veiks-
mingumas, nepanaudoti pajégumai ir jsipareigojimy dél
aplinkos apsaugos sanaudos.

(90)

92)

(94)

Dél to pabréziama, kad Siam teiginiui pagristi nepateikta
jokiy jrodymy. Neturédama pagrindZianciy jrodymy
Komisija negaléjo Sio teiginio analizuoti ir patikrinti,
todél jis buvo atmestas.

Be to, teigta, kad nepaisydama to, kad esama daug
vélesniy tarpiniy produkty, Komisija nepaisé gatavy
produkty — dvira¢iy — kainai nustatyti biidingy faktiniy
savybiy ir veiksniy. Visy pirma, dviratis parduodamas
tiesiogiai galutiniam vartotojui (ne taip, kaip pirminis
aliuminis), todél ne zaliavy kaina, o kiti veiksniai lemia
dvira¢iy kaing, pvz., konkrecios dviraCio techninés
savybés ir vartotojy poreikiai.

Taciau dél $iy savybiy ir veiksniy nepateikta jokiy konk-
reciy duomeny, i kuriuos deréty atsizvelgti, todél Komi-
sija dél jy negaléjo pateikti pastaby.

Taip pat teigta, kad Komisija neteisingai jvertino SHFE
veikimo principus. Tvirtinta, kad CSRC reguliuoja SHFE
funkcijas panasiai kaip Autorité des marchés financiers
(AMF) Prancazijoje ar Financial Services Authority (FSA)
Jungtinéje Karalystéje ir kad CSRS vaidmuo ir konkrecios
reglamentavimo | prieziiros priemonés atitinka G20
principus. Dél to RER i§vados, pagristos CSRS vaidmeniu
ir SHFE veikla yra nevertingos.

Pazymima, kad bendrové neatsizvelgé j tai, kad FSA (}) ir
AMF (%) yra nepriklausomos nevyriausybinés istaigos, o
CSRS yra ministerijos lygmens padalinys, tiesiogiai atskai-
tingas Valstybés tarybai (). Valstybés taryba yra auksciau-
sias valstybés valdzios vykdomasis organas, taip pat auks-
Ciausias valstybés administracijos organas (¥). Tai dar
vienas valstybés aktyvaus vaidmens reguliuojant KLR aliu-
minio rinkg pavyzdys. D¢l atitikties G20 principams,
bendrove tik pateiké tvirtinimg ir nepaaiskino, kokius
principus ji turéjo omenyje. Todél $is argumentas atmes-
tas.

(") http://www.fsa.gov.uk/about/who

() http://www.amf-france.org/affiche_page.asp?urldo=lesmissionsamf.
htm&lang=en&Id_Tab=0

() http:/|www.csrc.gov.cn/pub/csrc_en/about/

(* http:/[english.gov.cn/links/statecouncil.htm


http://www.fsa.gov.uk/about/who
http://www.amf-france.org/affiche_page.asp?urldoc=lesmissionsamf.htm&lang=en&Id_Tab=0
http://www.amf-france.org/affiche_page.asp?urldoc=lesmissionsamf.htm&lang=en&Id_Tab=0
http://www.csrc.gov.cn/pub/csrc_en/about/
http://english.gov.cn/links/statecouncil.htm
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Be to, viena bendrové nesutiko su Komisijos vertinimu,
kad arbitraziniai sandoriai su pasauliniu orientyru, LME
ar kitomis rinkomis ir SHFE kainomis yra praktiskai
nejmanomi ir dél to SHFE yra izoliuota nuo kity pasaulio
rinky.

Pazymima, kad tai neatitinka bendrovés sutikimo su
kainy skirtumu tarp SHFE ir LME tuo laikotarpiu, kai
SHFE kaina buvo didesné uz LME kainas, tvirtinant, kad
per ta laikotarpj Kinijos gamintojai uz aliuminio
produktus mokéjo daugiau nei Sgjungos gamintojai.

Be to, bendrové teigé, kad nuo 2010 m. SHFE leido
aliuminj fiziskai pristatyti { muitinés sandélius Sanchajaus
laisvojoje prekybos zonoje. Reiskia, kad $is tvirtinimas ne
prieStarauja, o patvirtinta Komisijos vertinimg, kad
fiziskai prekes pristatyti galima tik | sandélj KLR, kurj
patvirtina SHFE, tuo tarpu tarptautiniy birzy sandoriy
atveju preké gali baiti pristatyta | bet kurig pasaulio vieta.

Taip pat tvirtinta, kad SHFE yra ateities sandoriy rinka ir
aliuminio ateities sandoriais SHFE prekiaujama nuo 1991
m., todél Komisijos vertinimas, kad SHFE neparduo-
damos i§vestinés priemonés, yra neteisingas.

IS tiesy, SHFE yra ateities sandoriy rinka. Taciau, ateities
sandoriai, kuriais prekiaujama SHFE, yra tvarkomi
produkta fiziskai pristatant. ISvestiniai produktai be
fizinio pristatymo, t. y. kuriais dar nesinaudojama, bet
kuriais prekiaujama iki jy pristatymo dienos, KLR yra
ribojami, todél SHFE yra tik fizinés prekybos platforma,
kuri izoliuoja Kinijos aliuminio rinka.

Tvirtinta, kad Komisijos aiskinimas, susijes su pirminio
aliuminio PYM/mokes¢iy priemoniy ir atsargy priemoniy
poveikiu dviraciy kainodarai, yra ekonomiskai abejotinas
ir nepakankamai pagristas.

Taciau bendrové nepaaiskino, ko triiksta Komisijos anali-
zéje ir nepagrindé savo tvirtinimo, todél Komisija nega-
l¢jo dél jo pateikti pastaby.

Taip pat tvirtinta, kad KLR pramonés politika panasi i ES
politika ir kad Komisija nejrodé, kad KLR pramonés

politika turéty tiesioginio ar didelio poveikio sprendi-
mams dél Zzaliavy, dviratiy gamybai ar eksportuojanciy
Kinijos dvira¢iy gamintojy pardavimo operacijoms.

(103) Dél to pazymima, kad nebuvo tiksliai nurodyta, kokig ES

politika bendrové turéjo omenyje, todél Komisija negali
pateikti pastaby dél Sio teiginio. Be to, dél tvirtinimo, kad
nebuvo jrodyta, kad KLR pramonés politika turéty didelio
poveikio sprendimams dél zaliavy, eksportuojanciy
Kinijos dvirac¢iy gamintojy gamybai arba pardavimui,
pazymima, kad KLR penkeriy mety aliuminio sektoriaus
planai ir aliuminio, kuriuo prekiaujama izoliuotoje
birzoje ir kuris sudaro 20-25% dviraio gamybos
sanaudy, kainy iSkraipymai rodo, kad yra akivaizdi KLR
pramoneés politikos ir sprendimy dél Zaliavy, eksportuo-
jan¢iy Kinijos dviradiy gamintojy gamybos ir pardavimo
sasaja.

(104) Taip pat tvirtinta, kad Komisija pazeidé pagrindiniame

reglamente nustatyta trijy ménesiy terming. Dél to pazy-
mima, kad Kinijos eksportuotojy bendradarbiavimo lygis
buvo labai Zemas, todél Komisija déjo papildomy
pastangy dél bendradarbiavimo ir susisieké su daugeliu
papildomy eksportuotojy, kurie atlieckant tyrima buvo
véliau nustatyti. Dél to nebuvo jmanoma per nurodyty
laikotarpj priimti sprendimo dél RER taikymo. Be to,
primenama, kad Bendrasis Teismas () neseniai nustaté,
kad vien to, kad sprendimas dél RER nepriimamas per
tris ménesius, kaip nustatyta pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies ¢ punkte, nepakanka, kad baty panai-
kintas reglamentas, kuriuo nustatomos antidempingo
priemonés. Taip pat pazymima, kad tuo tarpu pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 7 dalis buvo i§ dalies
pakeista, nurodant, kad Komisija sprendimus dél RER
taikymo priima tik atrinktoms bendrovéms ir kad toks
sprendimams paprastai priimamas per septynis ménesius,
bet jokiu biidu ne véliau kaip per astuonis ménesius nuo
tyrimo inicijavimo (2). Sis pakeitimas taikomas visiems
naujiems ir vykdomiems tyrimams, jskaitant §j tyrima.
Sprendimai priimti per aStuonis ménesius nuo inicija-
vimo dienos.

(105) Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, argumentas dél

trijy ménesiy termino paZeidimo atmetamas.

(") 2012 m. rugs¢jo 18 d. Bendrojo Teismo sprendimo Since Hardware

(Guangzhou) Co., Ltd prie§ Taryba, T-156/11, 167 punktas (dar nepa-
skelbta) ir 2012 m. spalio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimo Ningbo
Yonghong Fasteners Co., Ltd prie§ Taryba, T-150/09, 53 punktas (dar
nepaskelbta).

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1168/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (OL L 344,
2012 12 14, p. 1).
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1.3. Saliy prasymas

Viena $alis prasé taip pat nagrinéti KLR gamintojy, kurie |
Sajunga nebeeksportuoja, rinkos ekonomikos rezimo
(RER) taikymo praSymus. Teigta, kad tie gamintojai i
Sajunga nustojo eksportuoti tik dél antidempingo muity,
kurie taikomi nuo 2005 m.

Dél to pazymima, kad i§vados dél dempingo ir Zalos yra
susijusios su perzitros tiriamuoju laikotarpiu (PTL), kuris
buvo nustatytas pagal pagrindinio reglamento 6
straipsnio 1 dalj. Tai reiskia, kad i§ eksportuojanciy
gamintojy surinkti duomenys normaliajai vertei ir
eksporto kainai nustatyti taip pat grieztai susij¢ tik su
tuo laikotarpiu. RER nagrinéjimas atliekamas nustatant
eksportuojan¢iy KLR gamintojy normaligja verte, kuri
veliau lyginama su eksporto kaina per tg patj laikotarpj.
Jei gamintojas nagrinéjamojo produkto per PTL neeks-
portuoja, nejmanoma nustatyti eksporto kainos ir apskai-
¢iuoti dempingo skirtumo. Todél néra priezasciy nagri-
néti RER taikymo gamintojui, kuris nagrinéjamojo
produkto per PTL neeksportavo. Vis délto primenama,
kad visi eksportuojantys gamintojai turi galimybe prasyti
atlikti tarping jy padéties perzitira pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 3 dalj arba eksportuojantys
gamintojai, kurie nagrinéjamojo produkto per tiriamajj
laikotarpj, kuriuo pagristos priemonés, neeksportavo,
turi galimybe prasyti atlikti naujojo eksportuotojo
perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4

dalj.

Be to, prayme Salis taip pat paminéjo Teismo Brosmann
sprendima (') ir, panasu, juo remdamosi teigé, kad KLR
gamintojams turéty bati leista RER prasymo formas
pateikti net jei jie nagrinéjamojo produkto neeksportavo
i Sajunga per dabartinj tirlamajj laikotarpj. Pazymima,
kad sprendime nenagrinéjama padétis, susijusi su ekspor-
tuojan¢iy gamintojy, kurie per tiriamajj laikotarpj neeks-
portavo, RER prasymais, todél jis su $io tyrimo aplinky-
bémis nesusijes.

Taigi praSymas buvo atmestas.

Taip pat tvirtinta, kad bendroviy, kurios per PTL j
Sajunga neeksportavo, eksporto kainos turéty bati nusta-
tytos remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9
dalimi, t. y. bet kuriuo kitu priimtinu badu.

Dél to pazymima, kad pagrindinio reglamento 2
straipsnio 9 dalimi néra visiSkai nustatoma, kad eksporto

(1) Byla C-249/10 P.

(112)

(113)

(114)

(115)

kaina nagrinéjamosios 3alies gamintojams apskaiciuojama
tuo atveju, kai jie jokio produkto kiekio neeksportavo i
Sajunga. Priesingai, pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9
dalyje nurodoma, kad importuoto produkto perparda-
vimo kaina yra pagrindas eksporto kainai apskaiciuoti
ir koregavimams atsizvelgiant | visas nuo importo iki
perpardavimo patirtas i$laidas atlikti, o tai reiskia, kad |
Saqjungy faktiskai importuota. Sios nuostatos pirmajame
sakinyje teiginys ,bet kuriuo kitu priimtinu bidu“ reiskia
konkrecius atvejus, kai nejmanoma taikyti kity toje
straipsnio dalyje minéty metody. Tai nesumenkina to,
kad minétame straipsnyje kalbama apie importg i Sgjunga
per PTL.

1.4. Ivada

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, né viena i§ Kinijos grupiy,
kurios prasé taikyti RER, negaléjo jrodyti, kad atitikty
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte
nustatytus kriterijus. Todél buvo padaryta iSvada, kad
visoms $ioms grupéms RER neturéty biiti taikomas.

2. Individualus reZzimas

2012 m. rugségjo 6 d. isigaliojusiu Reglamentu (ES)
Nr. 765/2012 (?) Europos Parlamentas ir Taryba i§ dalies
pakeité pagrindinio reglamento 9 straipsnio 5 dalj. Regla-
mento (ES) Nr.765/2012 2 straipsnyje nurodyta, kad
pakeitimas turi bati taikomas tik tyrimams, kurie inici-
juoti po reglamento jsigaliojimo dienos. Taigi, kadangi $is
tyrimas inicijuotas 2012 m. kovo 9 d., pakeitimas $iam
tyrimui netaikomas.

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktu, prireikus muitas visos Salies mastu nustatomas
Salims, kurioms taikoma pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalis, i$skyrus tuos atvejus, kai pagal pagrin-
dinio reglamento 9 straipsnio 5 dalj bendroves gali
jrodyti, kad jy eksporto kainos ir apimtis bei pardavimo
salygos yra nustatomi laisvai, kad valiutos keitimo kursas
nustatomas pagal rinkos kursg ir kad valstybé nesikisa
tiek, kad biity galima vengti priemoniy, jei eksportuoto-
jams nustatomos skirtingos muity normos.

Trys bendradarbiaujancios eksportuotojy grupés, kurios
prasé taikyti RER, taip pat prasé taikyti individualy nagri-
néjima, jei joms nebity taikomas RER. Remiantis turima
informacija nustatyta, kad visos trys KLR grupés atitinka
visus individualaus rezimo kriterijus.

() OL L 237,2012 9 3, p. 1.
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3. Normalioji Verté
3.1. Panasi Salis

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktg eksportuojantiems gamintojams, kuriems nesu-
teiktas RER, normalioji verté turi biti nustatyta remiantis
vidaus rinkos kainomis arba apskai¢iuotgja normaliaja
verte panasioje Salyje.

Prane$ime apie inicijavima Komisija panasia Salimi
pasitlé Meksikg, kuri panasia Salimi buvo ankstesniuose
tyrimuose, susijusiuose su KLR.

Visoms suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimybé
pareiksti savo nuomone dél panasios Salies pasirinkimo.

Viena 3alis teigé, kad Meksika néra geriausias panasios
Salies pasirinkimas ir kad Taivanas bty geriau, nes
Taivanas yra didelis dvirac¢iy gamintojas, turi daugiau
panaSumy su KLR nei Meksika, todél veikiausiai baty
galima nustatyti patikimesne normaligja verte.

Komisija 15 3aliy, tiksliau Bangladese, Kanadoje, Kambo-
dZoje, Indijoje, Indonezijoje, Malaizijoje, Meksikoje,
Norvegijoje, Filipinuose, Sri Lankoje, Taivane, Tailande,
Tunise, Turkijoje ir JAV, sieké rasti gamintojy, kurie
sutikty bendradarbiauti.

Klausimyno atsakymus Komisijai pateiké tik trys
Meksikos dvira¢iy gamintojai, kurie taip pat sutiko, kad
jy patalpose bty patikrinti jy atsakymai. Né viena kita
bendrové i§ ivardyty saliy nebendradarbiavo. Siy trijy
gamintojy pardavimas vidaus rinkoje sudaré daugiau
kaip 30 % Meksikos rinkos, o 2011 m. tai buvo apie
1,7 mln. vienety. Nustatyta, kad konkurencingoje aplin-
koje veiké daugiau kaip 14 gamintojy ir keli importuo-
tojai. 2011 m. importuoti dviradiai buvo daugiausia KLR
(daugiau kaip 60 %) ir Taivano (20 %) kilmés. Sis
importas sudaré apie 5 % vidaus rinkos (3altinis: metiné
Meksikos dviraciy gamintojy asociacijos ANAFABI atas-
kaita).

Remiantis Meksikos nagrinéjamojo produkto rinkos
profiliu, veiklos vykdytojy skai¢iumi, vidaus konkurencija
ir gamybos procesy ypatumais patvirtinama, kad Meksika
vis dar yra tinkama panasi Salis. Atsizvelgiant i tai, kas
isdéstyta, Meksikos rinkg galima laikyti tipiska ir konku-
rencinga. Todél padaryta i§vada, kad Meksika yra tinkama
panasi Salis.

(123)

(124)

(125)

(126)

127)

(128)

(129)

3.2. Normaliosios vertés nustatymas panasioje Salyje

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktg normalioji verté nustatyta remiantis i§ panasios
Salies gamintojy gauta patikrinta informacija, kaip nuro-
dyta toliau.

Atlikus tyrima nustatyta, kad Meksikos vidaus rinkoje
parduodas tipiskas nagrinéjamojo produkto kiekis.

Taip pat nagrinéta, ar tokj pardavimg vadovaujantis
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dalimi galima
laikyti pardavimu jprastomis prekybos salygomis. Tai
buvo atlikta nustatant kiekvienos risies produkto
pelningo pardavimo nepriklausomiems pirkéjams dalj
vidaus rinkoje per PTL.

Jeigu tam tikros rasies produkto, kuris buvo parduotas uz
grynaja pardavimo kaing, lygia apskai¢iuotoms gamybos
sanaudoms arba uz jas didesng, parduotas kiekis sudaré
daugiau kaip 80 % viso tos riSies produkto parduoto
kiekio ir jeigu tos rasies produkto vidutiné svertiné
kaina buvo lygi gamybos sgnaudoms arba uz jas didesng,
normalioji verté buvo nustatoma remiantis faktine vidaus
rinkos kaina. Si kaina buvo apskai¢iuota kaip viso tos
ridies produkto pardavimo vidaus rinkoje per PTL
kainy svertinis vidurkis, neatsizvelgiant j tai, ar toks
pardavimas buvo pelningas, ar ne.

Jeigu tam tikros rasies produkto pelningai parduotas
kiekis sudaré ne daugiau kaip 80 % viso tos riisies
produkto parduoto kiekio arba jeigu tos riisies produkto
vidutiné svertiné kaina buvo maZzesné uZ gamybos sanau-
das, normalioji vert¢ buvo nustatoma remiantis faktine
vidaus rinkos kaina, apskaic¢iuota kaip tik tos ruisies
produkto pelningo pardavimo svertinis vidurkis.

Be to, atlikus tyrimg nenustatyta jokios risies produkto,
kurio dalis nebiity parduota pelningai.

4. Eksporto kaina

Visais atvejais, kai nagrinéjamasis produktas buvo ekspor-
tuotas nepriklausomiems Sgjungos pirkéjams, eksporto
kaina buvo nustatyta pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 8 dalj, t. y. remiantis faktiskai sumokétomis
arba mokétinomis eksporto kainomis.
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(130) Tais atvejais, kai parduota per susijusj importuotojg ar straipsnio 7 dalies ¢ punkto salygos. Kadangi $iuo klau-

(131)

(132)
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prekiautoja, eksporto kainos apskaiciuotos pagal pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 9 dalj remiantis to susijusio
importuotojo perpardavimo pirmiesiems nepriklauso-
miems pirkéjams Sgjungoje kainomis. Koreguotos visos
sgnaudos, patirtos nuo importo iki perpardavimo, jskai-
tant pardavimo, bendrgsias ir administracines islaidas ir
pelng. Nustatant pelno dydj naudotas nagrinéjamojo
produkto importuotojo ir (arba) prekiautojo gautas
pelnas, nes faktinis susijusio importuotojo ir (arba)
prekiautojo pelnas laikytas nepatikimu dél eksportuo-
janiy gamintojy ir susijusio importuotojo ir (arba)
prekiautojo rysiy.

Kaip nurodyta 63 ir 64 konstatuojamosiose dalyse, grupé
Giant China nesutiko Komisijos tarnyboms pateikti
reikiamos informacijos apie grupés struktiirg ir esminés
informacijos apie gamyba, nagrinégjamojo produkto
pardavimo eksportui i Sgjunga apimtj ir kainas per PTL,
susijusias su Jinshan Development and Construction Ltd
grupés (Jinshan grupé) bendrovémis, kurios buvo susiju-
sios su nagrinégjamojo produkto gamyba ir pardavimu
KLR, todél nustatant eksporto kaina taikyta pagrindinio
reglamento 18 straipsnio 1 dalis.

Giant China nesutiko su pagrindinio reglamento 18
straipsnio 1 dalies taikymu tiek atsisakant taikyti RER,
tick eksporto kainai apskaic¢iuoti naudojant turimus
faktus. Ji tvirtino, kad Komisijos prasoma informacija
dempingo skirtumui apskaiciuoti nebuvo reikalinga. Dél
to Giant China tvirtino, kad i§ KLR isikiirusios Jinshan
grupés praSoma informacija nebuvo susijusi su RER verti-
nimu ar eksporto kainos skai¢iavimais, nes minéta grupé
buvo tik labai netiesiogiai susijusi su Giant China ir jos
susijusiomis bendrovémis (Giant grupé).

Taciau atlikus tyrimg patvirtinta, kad viena Giant grupés
patronuojamyjy bendroviy, kuri per dalj PTL aktyviai
gamino ir eksportavo | Sajunga nagrinéjamajj produkta,
tiksliau Shanghai Giant & Phoenix Bicycles Co Ltd (toliau —
GP), buvo susijusi bendrais akcininky, struktriniais ir
valdymo rysiais su Jinshan grupe, ir kad ta grupé buvo
susijusi su nagrinéjamojo produkto gamyba ir pardavimu.
Kadangi Jinshan grupés bendrovés, kurios buvo susijusios
su nagrinégjamojo produkto gamyba ir pardavimu KLR,
nepildé RER prasymo formos ir nepateiké antidempingo
klausimyno atsakymy, nebuvo galima ivertinti, kokiu
mastu Jinshan grupés nagrinéjamojo produkto gamyba
ir pardavimas turéjo poveikio nustatant eksporto kaing
GP atzvilgiu ir dél to visai Giant grupei. Nebuvo galima
toliau nagrinéti, ar jvykdytos pagrindinio reglamento 2

(134)

(135)

(136)

(137)

simu nebendradarbiauta, Giant China teiginius teko
atmesti.

Be to, Giant China tvirtino, jog skaiCiuojant eksportuo-
jancio gamintojo individualy skirtuma nereikia atsizvelgti
i kainy informacija, susijusig su kitais eksportuojanciais
gamintojais, nebent Giant grupé ir Jinshan grupé yra
vienas subjektas, atsizvelgiant | glaudzius finansinius,
prekybinius ir valdymo rysius.

Turimais jrodymais patvirtinama iSvada, kad GP ir Jinshan
grupé yra susijusios glaudziais akcininky, struktiiriniais ir
valdymo rysiais. Neturint i§samios informacijos apie visas
su GP susijusias Salis, ypa¢ apie dviracius eksportuojan-
¢ius Kinijos gamintojus, kurie yra Jinshan grupés patro-
nuojamosios bendrovés, nejmanoma i$samiai ir patikimai
apskaiciuoti eksporto kainos ir nustatyti individualaus
skirtumo GP ir atitinkamai visai Giant grupei.

Taip pat teigta, kad dél prasomos informacijos Giant
China teko nepagrista nasta ir kad ji stengési kuo geriau
bendradarbiauti per tyrima. Dél to pazymétina, kad iki
pastaby po galutinio atskleidimo nepateikta jokiy
jrodymy, i§ kuriy bty matyti, kad Giant China bty
déjusi pastangy surinkti RER prasymo formai ir antidem-
pingo klausimynui batinos informacijos apie Jinshan
grupés bendroves, susijusias su nagrinégjamojo produkto
gamyba ir pardavimu. Atliekant tyrima Giant China teige,
kad prasomos informacijos pateikti nebuvo batina, taciau
nepazymejo, kad tokia informacijg gauti bty nepagristai
sunku. Giant China tariamy pastangy jrodymy pateiké tik
po galutinio atskleidimo, t. y. tokiu etapu, kai tokios
informacijos jau nebebuvo galima patikrinti. Todél i ja
nebebuvo galima atsizvelgti.

Giant China teigé, kad bet kokiu atveju nebuvo jokio
pavojaus, kad bet kokiy galimy antidempingo priemoniy
bity vengiama, pvz., gamyba perkélinégjant tarp dviejy
grupiy, nes vienintelis ryys tarp dviejy grupiy, t. y.
bendrové GP, 2011 m. rugsé¢jo mén. nutraukeé veikl.
Dél to pazymétina, kad PTL pabaigoje GP vis dar veiké
kaip subjektas, kaip ta patvirtino ir Giant China. Todél
gamyba 3i bendrové gali bet kuriuo metu ateityje atnau-
jinti, taigi tai, kad GP 2011 m. rugséjo mén. tariamai
nutraukeé veikla, yra neaktualu. Be to, Giant China tvirtino,
kad priemoniy vengimo pavojy biity galima mazinti kitu
badu, pvz., taikant stebésenos islyga, kaip minima 276 ir
277 konstatuojamosiose dalyse. Dél to pazymétina, kad
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(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

stebésenos islyga taikoma tik nesusijusioms bendrovéms,
nes susijes pavojus yra kitokio pobiidzio ir negalima
taikyti ty paciy taisomyjy priemoniy.

Be to, Giant China tvirtino, kad GP patalpose KLR reikéjo
atlikti patikrinimg vietoje ir nagrinéti GP gamybos ir
pardavimo veikla po 2011 m. rugsé¢jo mén. Dél to pazy-
métina, kad tai, ar GP nutrauké veikls po 2011 m.
rugséjo meén., nelaikyta aktualiu dalyku. I3 tiesy, net jei
taip ir baty buve, GP galéjo bet kuriuo metu atnaujinti
dviraciy gamyba ir pardavimg ir atlikus patikrinima
vietoje toks pavojus nebiity sumazintas.

Giant China taip pat pateiké tam tikry jrodymy, kad Giant
grupés turétos GP akcijos buvo parduotos 2013 m. kovo
30 d. Taciau paZymétina, kad $is sandoris jvyko po PTL,
todél jau pazengusiame tyrimo etape Sios informacijos
negalima patikrinti, be to, ji néra susijusi su $iuo tyrimu.
Taigi, jei Giant papraSyty atlikti jy padéties pardavus
akcijas perzilira, § praSymg bty galima svarstyti
tinkamu metu pagal pagrindinio reglamento nuostatas.

Su tomis paciomis pastabomis Giant China pateiké kitus
paaiskinimus dél Komisijos vertinimo, kuriuo uZtikri-
namas pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalies
taikymas. Taciau dél $iy paaiskinimy Komisijos pradinio
vertinimo keisti nereikéjo.

Todél patvirtinamos i§vados dél pagrindinio reglamento
18 straipsnio 1 dalies taikymo Giant grupei.

5. Palyginimas

Normalioji verté ir eksporto kaina palygintos remiantis
gamintojo kainomis EXW sglygomis. Siekiant uZtikrinti
teisinga normaliosios vertés ir eksporto kainos palygi-
nima, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj
koreguojant deramai atsizvelgta | skirtumus, turin¢ius
poveikio kainoms ir kainy palyginamumui. Prireikus
atlikti koregavimai, atsizvelgiant j netiesioginius mokes-
¢ius, nuolaidas, prekybos lygij, taip pat transporto, drau-
dimo, tvarkymo ir papildomas islaidas, pakavimo, kredity
ir banko mokescius bei komisinius, jei jie, kaip nustatyta,
visais atvejais buvo pagristi, tiksls ir paremti jrodymais.

6. Dempingo skirtumas
6.1. Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams

trims
bendradarbiavusiems

skirtumai
nustatyti

Dempingo
bendrovéms

bendradarbiaujancioms
Meksikos

(144)

(145)

(1406)

(147)

(148)

gamintojams nustatyta viduting sverting normaliaja
verte lyginant su kiekvienos bendrovés vidutine svertine
eksporto | Sajunga kaina, kaip numatyta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalyse.

Procentais iSreiksti CIF kainos Sajungos pasienyje prie$
sumokant muita dempingo skirtumai yra tokie:

Bendrové Dempingo skirtumas
Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd. 19,2 %
Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd. 20,9 %
Ideal (Dongguan) Bike Co., Ltd. 0%

6.2. Visiems kitiems eksportuojantiems gamintojams

Kadangi, kaip nurodyta 22 ir 24 konstatuojamosiose
dalyse, KLR bendradarbiavimo lygis buvo labai Zemas,
isvady dél bendradarbiaujanciy bendroviy negalima
laikyti tipiSkomis visai 3aliai. Todél dempingo skirtumo
visos 3alies mastu, taikomo visiems kitiems eksportuojan-
tiems KLR gamintojams, negalima patikslinti.

Todél dempingo skirtumas visos Salies mastu nekei¢iamas
ir palickamas toks, koks nustatytas Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1095/2005, t. y. 48,5 %.

D. SAJUNGOS PRAMONES APIBREZTIS
Sgjungos gamyba ir Sgjungos pramoné

Apskaiciuota, kad panasy produktg Sgjungoje gamina
apie 380 zinomy gamintojy. Be to, apie save pranesé
Sesios nacionalinés Sgjungos gamintojy asociacijos.

Sajungos gamybai apskai¢iuoti naudota visa turima infor-
macija, jskaitant i§ Sajungos gamintojy ir nacionaliniy
asociacijy surinktus duomenis ir Komisijos turimus
gamybos statistinius duomenis, ir nustatyta, kad per
PTL pagaminta apie 11 mln. dviradiy.
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(149) Remiantis pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalimi ir atrankos formose, ir duomenimis, surinktais i§ jvairiy

(150)

(151)

(154)

(155)

(156)

5 straipsnio 4 dalimi, Sgjungos pramonei priskiriami
Sajungos gamintojai, kurie pagamina visa Sajungos
produkcija ir kurie toliau vadinami Sajungos pramone.

Kaip nurodyta pirmiau, atsizvelgiant i didelj bendradar-
biaujanc¢iy Sgjungos gamintojy skaiciy, atrinkti aStuoni
Sajungos gamintojai, kuriems tenka apie 25 % visos
panaSaus produkto Sajungos pramonés gamybos ir
pardavimo apimties per PTL. Visi Sgjungos gamintojai
naudojosi 1 konstatuojamojoje dalyje aprasyta atleidimo
sistema.

E. PADETIS SAJUNGOS RINKOJE
1. Sgjungos suvartojimas

Sajungos pramonés pardavimas buvo vertinamas
remiantis duomenimis, surinktais i§ gamintojy atsakymy

(152)

(153)

Sajungos dviraciy gamintojy asociacijy.

Sgjungos  suvartojimas nustatytas remiantis  visos
Sajungos pramonés parduotu kiekiu Sgjungos rinkoje,
kaip apskaic¢iuota 151 konstatuojamojoje dalyje, ir Euros-
tato pateiktais duomenimis apie importa i§ visy Saliy.

Sajungos suvartojimas sumazéjo nuo 22 459 062 vnt.
2008 m. iki 20116 602 vnt. per PTL, t. y. 10 % per
nagrinéjamajj laikotarpj. IS esmés taip atsitiko dél 8 %
sumazéjimo 2008-2009 m, laikotarpiu, o po to suvar-
tojimas nesikeité ir tik Siek tiek sumazéjo per PTL (2 %).
2009 m. rinkai ypa¢ didelio poveikio turéjo ekonomikos
krizé, nuo to laiko rinka neatsigavo. 2011 m. suvarto-
jimas toliau mazéjo daugiausia dél to, kad esant tokioms
ekonominéms aplinkybéms vartotojai ir toliau atsargiai
islaidavo.

1 lentelé

Suvartojimas

2008 2009 2010 2011
Apimtis (vienetais)
+ I3 viso importuota 10017 616 8974906 9734143 8 840 362
+ Sgjungos produkcija, parduota Sgjungos 12 441 446 11 604 072 10 946 875 11 276 240

rinkoje

= Suvartojimas 22 459 062 20 578 978 20 681 018 20 116 602
Indeksas (2008 m. = 100) 100 92 92 90

Saltinis. Eurostatas, klausimyno atsakymai

2. Importas i§ KLR

2.1. KLR kilmés dviraciy importo dempingo kaina apimtis ir
rinkos dalis

KLR kilmés nagrinéjamojo produkto importo apimtis
nustatyta remiantis Eurostato pateikta statistine informa-
cija. Importo i§ KLR apimtis gerokai sumaZzéjo
2008-2009 m. laikotarpiu — nuo 941 522 vnt. iki
597 339 vnt. atitinkamai, t. y. 37 %. 2010 m. importo
apimtis did¢jo, taciau per PTL vél sumazéjo ir buvo
581 459 vnt. Didelis importo i§ Kinijos apimties suma-
z¢jimas sutapo su ekonomikos krize ir véliau nebuvo
pasiektas buves lygis. Apskritai per nagrinéjamajj laiko-
tarpj importas i$ Kinijos sumazéjo 38 %.

Kinijos rinkos dalis atitinkamai sumazéjo nuo 4,2 %
2008 m. iki 2,9 % per PTL. Rinkos dalies sumaZzéjima
i§ dalies kompensavo sumazéjes Sajungos suvartojimas.

Tacdiau reikia pabrézti, kad palyginti nedidele ir mazé-
jancig importo i§ Kinijos rinkos dalj reikia vertinti atsi-
zvelgiant | i$vadas, kurios padarytos per 14 ir 15

konstatuojamosiose dalyse minétg gretutinj priemoniy
vengimo tyrima (zr. 223 ir 224 konstatuojamasias dalis).

2 lentelé

Importas i§ KLR

2008 2009 2010 PTL

Importo i§ nagri- | 941 522 | 597 339 | 627 120 | 581 459
néjamosios Salies

apimtis (vienetais)

Indeksas 100 63 67 62
(2008 m. = 100)

Importo i§ nagri- 4,2 2,9 3,0 2,9
néjamosios Salies

rinkos dalis (%)

Saltinis. Eurostatas
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(157)

(158)

(159)

(160)

3. Nagrinéjamojo produkto importo kainos
3.1. Kainy raida

Kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1095/2005, importo
dempingo kaina kainy tendencijoms nustatyti laikotarpiu
nuo 2008 m. iki PTL Eurostato duomenis buvo galima
naudoti tik i§ dalies dél toliau nurodyty priezasciy.

Importo kainose, pagristose Eurostato duomenimis, neat-
sizvelgiama | jvairias produkto rasis ir didelius kainy
skirtumus tarp skirtingy nagrinégjamojo produkto risiy.
Salies vidutinéms kainoms didele jtaka daro kiekvienos
Salies produkty asortimentas. Be to, lyginant bendradar-
biaujanciy eksportuotojy importuojamus produktus pagal
modelius nustatyta, kad net ty paciy produkto rasiy ir
modeliy kaina labai skiriasi, priklausomai nuo dviraciy
sudedamyjy daliy. Todél Siame tyrime Eurostato kainos
yra nepatikimos. Toliau indeksu nurodomos Eurostato
KLR importo kainos gali bati naudojamos tik kaip
kainy tendencijy rodiklis, ta¢iau jos néra naudingos lygi-
nant skirtingy Saliy ir Sajungos pardavimo kainas.

Pagal Eurostato duomenis per nagrinéjamajj laikotarpj
labai padidéjo vidutinés svertinés importo i§ KLR kainos
(toliau nurodomos indeksuota forma), kaip parodyta 3
lenteléje. Tadiau nezinant, kokiy rGiSiy dviradiai buvo
importuojami i§ KLR, ir ar produkto asortimentas keitési
kiekvienais metais, negalima padaryti i§vados.

3 lentelé

Importo i§ KLR kaina

2008 2009 2010 PTL

Importo i§ KLR kaina

Indeksas (2008 m. = 100) 100 173 217 214

Saltinis. Eurostatas

3.2. Priverstinis kainy maZinimas

Bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy, kurie,
kaip nustatyta, taiké dempinga, vykdomas priverstinis
kainy mazinimas apskaiciuotas remiantis jy faktine patik-
rinta eksporto kaina (CIF Sgjungos pasienyje) su antidem-
pingo muitu ir be antidempingo muito. Atitinkamomis
Sajungos pramonés pardavimo kainomis pasirinktos
pardavimo  nepriklausomiems  pirkéjams  Sgjungoje
kainos, prireikus pakoreguotos remiantis gamintojo
kainomis EXW salygomis. Remiantis klausimyne apibréz-
tais skirtingy raSiy produktais per PTL tik vienam

(161)

(162)

(163)

(164)

eksportuojan¢iam gamintojui nustatytas priverstinis kainy
mazinimas, kuris sudaré 61 % be antidempingo muito ir
44 % su antidempingo muitu.

Atsizvelgiant | tai, kad eksportuojanciy Kinijos gamintojy
bendradarbiavimo lygis buvo labai Zemas, ir j tai, kad
isvados dél bendradarbiaujanciy bendroviy negali biti
laikomos tipiskomis visai Saliai, taip pat i tai, kad vidu-
tinés Eurostato kainos negalima laikyti patikima, manyta,
kad per paskuting priemoniy galiojimo termino perziiira,
kuri atlikta 3 konstatuojamojoje dalyje minétu Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1095/2005, nustatyti priverstinio
kainy mazinimo lygiai turéty bati panaudoti kaip
nuoroda nustatant KLR priverstinj kainy mazinimg
visos Salies mastu, nes nebuvo jokios kitos patikimos
informacijos, t. y. 53 % i$skai¢ius antidempingo muitg
ir 39 % neisskaicius antidempingo muito.

4. Sgjungos pramonés ekonominé padétis

Kaip nurodyta 8-10 konstatuojamosiose dalyse, per §j
tyrimg analizuota, ar pasikeité Sgjungos pramonés padétis
ir ar dél tokio pasikeitimo reikéty i§ naujo vertinti i§vadas
dél zalos, padarytas per tarping perziiirg, kuria padaryti
daliniai pakeitimai. Atlikus tyrima patvirtinta, kad: i)
pagal pasauling tendencija dviraciy gamyba Sajungoje
daugiausia sudaro darbo jégos imlios dviracio daliy,
kurios kuriamos ir tiekiamos i§ jvairiy Saltiniy pagal
vartotojy  specifikacijas, surinkimo operacijos; ii) per
tyrima nustatyta, kad norédama sumazinti gamybos
sanaudas Sajungos pramoné toliau stengési automatizuoti
ir supaprastinti surinkimo operacijas. Be to, kai kurie
Sajungos gamintojai naudojosi gerokai mazesnémis
darbo sgnaudomis Centrinéje ir Ryty Europoje, palyginti
su tarpinés perzifiros, kuria padaryti daliniai pakeitimai,
tiriamuoju laikotarpiu. Komisijos turimi gamybos statis-
tiniai duomenys patvirtina $ia tendencija; ii) tyrimu
patvirtinta, kad daugiau renkamasi aliuminio lydinius
kaip Zzaliavg, taciau plienas iSliko pagrindine paprastesniy
modeliy ir vaikisky dviraciy zaliava. Atsizvelgiant j Siuos
pasikeitimus Sgjungos pramonés ekonominé padétis
nagrinéta, kaip aprasyta toliau.

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj Komisija
iSnagrinéjo visus svarbius Sgjungos pramonés padéciai
jtakos turin¢ius ekonominius veiksnius ir rodiklius.

Zalai nagrinéti nustatyti $ie zalos rodikliai:

— visy Sgjungos gamintojy makroekonominiai rodikliai
(gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas,
pardavimo apimtis, rinkos dalis, uzimtumas, na§umas,
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augimas, dempingo skirtumy dydis ir atsigavimas nuo

buvusio

gamybos lygiu, remiantis i§ nacionaliniy Sajungos

dempingo poveikio) jvertinti visos Sgjungos
gamintojy pateikta informacija.

gamintojy asociacijy ir pavieniy Sgjungos gamintojy

gauta informacija. Sie veiksniai buvo sutikrinti kryz-
miniu bidu, jei jmanoma, su bendra informacija,

gauta i$

atrinkty

rodikliai (atsargos, vidutiné vieneto kaina, gamybos
sgnaudos,

(166)

(167)

Makroekonominiai rodikliai
susijusiy oficialiy statistiniy duomeny,

gumy naudojimas

(165)

investicijy graza, pajégumas padidinti kapitala, inves-
ticijos ir darbo uzmokestis) jvertinti remiantis ty

a) Gamyba, gamybos pajégumai ir pajé-

Per nagrinéjamajj laikotarpj Sajungos pramonés gamybos

apimtis nuolatos mazéjo ir mazéjo grei¢iau nei Sajungos
suvartojimas, kaip parodyta 153 konstatuojamosios

Sajungos  gamintojy  mikroekonominiai

srautas, pelningumas, y. 19 %.

grynyjy  pinigy

4 lentelé

Bendra Sgjungos gamyba

2008 2009 2010 PTL
Apimtis (vienetais)
Gamyba 13 541 244 12778 305 11 682 329 11 026 646
Indeksas (2008 m. = 100) 100 94 86 81

Saltinis. Klausimyno atsakymai, susij¢ oficialiis statistiniai duomenys

Gamybos pajégumai nuo 2008 m. iki PTL sumaZzéjo 5 %, o tai i§ dalies kompensavo 19 % gamybos
apimties sumazéjimo poveikj pajégumy naudojimo normai. Pastaroji norma per tg patj laikotarpj
sumazéjo 14 procentiniy punkty ir per PTL buvo 74 %.

5 lentelé

Gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

2008 2009 2010 PTL
Apimtis (vienetais)
Gamybos pajégumai 15 804 000 15 660 000 15150 000 15000 000
Indeksas (2008 m. = 100) 100 99 96 95
Pajégumy naudojimas (%) 86 82 77 74
Indeksas (2008 m. = 100) 100 95 90 86

Saltinis. Klausimyno atsakymai, susij¢ oficialiis statistiniai duomenys

b) Pardavimo apimtis

Apskritai Sgjungos pramonés pardavimo apimtis Sajungos rinkoje sumaZzéjo panasiai kaip Sajungos
suvartojimas — 9 % per nagrinéjamajj laikotarpi, t. y. nuo 12 441 446 vnt. 2008 m. iki 11 276 240
vnt. per PTL. Tac¢iau 2009-2010 m. pardavimo apimtis toliau mazéjo, nors suvartojimas nesikeite,
todél Sgjungos pramoné prarado rinkos dalj 2010 m., kaip parodyta 168 konstatuojamosios dalies 7
lenteléje. Per PTL pardavimo apimtis vél padidéjo, taciau 2008 m. lygio nepasieke.

dalies 1 lenteléje. Taigi, gamybos apimtis sumazéjo nuo
13 541 244 vnt. 2008 m. iki 11 026 646 vnt. per PTL, t.
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(168)

(169)

(170)

6 lentelé

Sajungos pramonés pardavimas Sajungoje

2008 2009 2010 PTL
Apimtis (vienetais) 12 441 446 11 604 072 10 946 875 11 276 240
Indeksas (2008 m. = 100) 93 88 91
Saltinis. Klausimyno atsakymai, susij¢ oficialiis statistiniai duomenys
¢) Rinkos dalis 8 lentelé

Sajungos pramonés rinkos dalis padidéjo nuo 55,4 %
2008 m. iki 56,1 % per PTL, t. y. per PTL padidéjo 0,7
procentinio punkto. Nedideliam 0,7 procentinio punkto
padidéjimui per nagrinéjamgjj laikotarpj priskiriamas
didelis sumazéjimas nuo 56,4 % 2009 m. iki 52,9 %.
2010 m. Bendra Sajungos pramonés rinkos dalies padi-
déjimg mazéjant pardavimo apimdiai (zr. 167 konstatuo-
jamaja dalj) galima paaiskinti tuo, kad apskritai sumazéjo
suvartojimas (Zr. 153 konstatuojamaja dalj).

7 lentelé

Sgjungos pramonés rinkos dalis

2008 2009 2010 PTL
Sajungos rinkos dalis (%) 55,4 56,4 52,9 56,1
Indeksas (2008 m. = 100) 100 102 96 101

Saltinis. Klausimyno atsakymai, susije oficialiis statistiniai duomenys

d UZimtumas ir nasumas

Tiesioginis uzimtumas sumazéjo 17 % — nuo 14197
darbuotojy 2008 m. iki 11 783 darbuotojy per PTL.
Uzimtumas mazéjo mazéjant gamybos apimciai.

Bendrai nagrinégjamuoju laikotarpiu nasumas sumazéjo
2 %. Dél gamybos apimties mazéjimo 2008-2009 m. ir
nekintan¢io uzimtumo lygio tuo paciu laikotarpiu
2008-2009 m. sumazéjo nasumas. Po to 2009-2010
m. naumas didéjo, nes tuo paciu laikotarpiu pramoné
vykdé restruktiirizavimg ir investicijas | efektyvesnius
gamybos procesus. Toliau mazéjant gamybos apimciai
per PTL ir ne taip smarkiai mazZéjant uzimtumui,
nasumas per PTL dar labiau sumazéjo.

171

(172)

(173)

Bendras Sgjungos uZimtumas ir naSumas

2008 2009 2010 PTL

Darbuotojy skaicius 14197 | 14147 | 12067 | 11783
Indeksas 100 100 85 83
(2008 m. = 100)

Nasumas (vienetai 954 903 968 936
per metus)

Indeksas 100 95 102 98
(2008 m. = 100)

Saltinis. Klausimyno atsakymai, susije oficialiis statistiniai duomenys

e) Augimas

Nagrinéjamuoju laikotarpiu suvartojimas sumazéjo 10 %
Sajungos pramonés rinkos dalis buvo palyginti pastovi
(8iek tiek padidéjo, t. y. + 0,7 procentinio punkto per
nagrinéjamajj laikotarpj, kaip minéta 168 konstatuojamo-
joje dalyje). MazZéjanti Sajungos rinka rodo, kad Sajungos
gamintojai negaléjo pasinaudoti jokiu augimu.

f) Dempingo skirtumo dydis

KLR ir per PTL vykdé dempingg, kaip paaiskinta
143-145 konstatuojamosiose dalyse. Atsizvelgiant j dide-
lius nepanaudotus pajégumus KLR (Zr. 203 konstatuoja-
maja dalj) ir nustatyta priemoniy vengimo praktika (Zr.
223 ir 224 konstatuojamgsias dalis), faktiniy dempingo
skirtumy poveikio Sgjungos pramonei negalima laikyti
nereik§mingu.

g) Atsigavimas po buvusio dempingo

Buvo nagrin¢jama, ar Sgjungos pramoné atsigavo nuo
buvusio dempingo. Padaryta i§vada, kad Sajungos
pramoné nuo ankstesnio dempingo poveikio neatsigavo,
kaip tai matyti ypa¢ i§ ilgalaikio mazo pelningumo ir
sumazéjusio pajégumy naudojimo. Sgjungos pramonei
atsigauti trukdé ir nustatyta priemoniy vengimo praktika
(Zr. 223 ir 224 konstatuojamasias dalis).
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Mikroekonominiai rodikliai (177) Gamybos sanaudos buvo apskai¢iuotos remiantis
Sgjungos gamintojy pagaminty visy rasiy panasiy

(174)

(175)

(176)

h) Atsargos

Sajungos gamintojy dviraCiy atsargos PTL pabaigoje
sudaré 517 977 vnt., jos buvo gana stabilios, palyginti
su 2008 m., nepaisant 25 % sumazéjimo 2008-2009 m.

Kai kurie Sgjungos gamintojai turéjo labai nedaug
atsargy, nes visa savo produkcija parduodavo susijusioms
savo grupés bendrovéms. Be to, buvo nustatyta, kad
Sajungos gamintojai daugiausia gamina pagal vartotojy
uzsakymus. Visi $ie veiksniai per nagrinéjamajj laikotarpj
iSkraipe atsargy pokycius, todél Sio rodiklio negalima
laikyti reik§mingu.

9 lentelé
Atsargos
2008 2009 2010 PTL

Apimtis (vienetais)
Ataskaitinio laiko- | 519 832 | 390 398 | 522779 | 517 977
tarpio pabaigos
atsargos
Indeksas 100 75 101 100
(2008 m. = 100)

Saltinis. Klausimyno atsakymai

i) Pardavimo kainos ir sagnaudos

Vidutinés Sgjungos pardavimo kainos EXW salygomis per
nagrinéjamajj laikotarpj nesikeité, o 2008-2009 m. padi-
déjo 3 % Pardavimo kaina per PTL vél nukrito iki 2008
m. lygio.

(178)

10 lentelé
Vieneto pardavimo kaina Sajungoje (179)
2008 2009 2010 PTL
Vieneto pardavimo kaina 144 149 146 144
ES (EUR)
Indeksas (2008 m. = 100) | 100 | 103 | 102 100 (180)
Saltinis. Klausimyno atsakymai
13 lentelé

produkty svertiniu vidurkiu. Gamybos sgnaudos per
nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo vos 2 %, kaip parodyta
11 lentelgje.

11 lentelé

Vieneto gamybos sgnaudos

2008 2009 2010 PTL
Vieneto gamybos 141 147 146 145
sanaudos (EUR uZ viene-
)
Indeksas (2008 m. = 100) 100 104 103 102

Saltinis. Klausimyno atsakymai

j) Pelningumas

Pelningumas buvo apskai¢iuotas remiantis pardavimu
nesusijusiems pirkéjams. Sgjungos pramoné nuo 2010
m. iki PTL buvo praktiskai subalansavusi pelng ir nuosto-
lius. Apskritai pelningumas per nagrinéjamajj laikotarpj
sumazéjo nuo 1,9 % 2008 m. iki — 0,1 % per PTL.

12 lentelé
Pelningumas
2008 2009 2010 PTL
Sajungos pardavimo 1,9 1,6 0,3 -0,1
pelningumas (%)
Indeksas (2008 m. = 100) 100 100 98 98

Saltinis. Klausimyno atsakymai

k) Investicijos ir investicijy graza

Investicijos per nagrinégjamajj laikotarpj padidéjo net
16 % —nuo 7 952 150 EUR 2008 m. iki 9 263 184 EUR
per PTL. Tai rodo, kad Sajungos pramoné ir toliau sten-
gési didinti gamybos procesy veiksminguma ir islikti
konkurencinga.

Investicijy graza atitiko pelningumo tendencija. 2008 m.
investicijy graza buvo teigiama (14 %), taciau per PTL
sumazéjo iki — 1 %.

Investicijos ir investicijy graza

2008 2009 2010 PTL
Investicijos (tikst. EUR) 7952150 9421 745 19 288 284 9263184
Indeksas (2008 m. = 100) 100 118 243 116
Investicijy graza (%) 14 11 2 -1

Saltinis. Klausimyno atsakymai
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(181)

(182)

(183)

(184)

) Grynyjy pinigy srautas ir pajégumas
padidinti kapitala

Grynyjy pinigy tendencija atitiko pelningumo tendencija,
tadiau per visg nagrinéjamajj laikotarpj buvo teigiama. Ji
parodyta 14 lenteléje kaip apyvartos procentas.

Tik didesnéms grupéms priklausantys Sajungos gamin-
tojai nenurodé jokiy konkre¢iy problemy kapitalui padi-
dinti. Didesnéms grupéms nepriklausantys Sajungos
gamintojai nurodé, kad didéja spaudimas jy grynyjy
pinigy srautui dél mazo pelningumo ir verslo santykiy
blogéjimo tiek su tiekéjais, tiek su vartotojais. Gebéjimui
padidinti kapitalg trukdé ir banky nenoras finansuoti
dviraciy rinka dabartinémis ekonominémis sglygomis.

14 lentelé

Grynyjy pinigy srautas

2008 2009 2010 PTL
Grynyjy pinigy srautas 3,2 3,1 1,8 1,3
(%)
Indeksas (2008 m. = 100) 100 97 99 98

Saltinis. Klausimyno atsakymai

m) Darbo uzmokestis

Per nagrinéjamajj laikotarpj darbo uzmokescio sagnaudos
vienam darbuotojui 1§ esmés nesikeité, padidéjimo biita
tik 2009 m. Taip yra daugiausia dél darbuotojy mazi-
nimo poveikio bendroviy atlyginimy skaléms, islaikant
kvalifikuotus darbuotojus na§umui ir kokybei uztikrinti.

15 lentelé

Darbo uZmokestis

2008 2009 2010 PTL
Darbo uzmokescio 15747 |1 17393 | 17383 | 16581
sanaudos vienam
darbuotojui (EUR)
Indeksas (2008 m. = 100 110 110 105
100)

Saltinis. Klausimyno atsakymai

5. ISvada dél zalos

Nepaisant galiojanciy priemoniy dauguma su Sgjungos
pramonés veikla susijusiy Zalos rodikliy per nagrinéjamaji
laikotarpj pablogéjo. Ypa¢ pablogéjo makroekonominiai
rodikliai, kai antai gamybos apimtis (- 19 %), gamybos
pajégumai (— 5 %), pajéegumy naudojimo norma (- 14 %)

(185)

(186)

187)

(188)

(189)

ir uzimtumas (- 17 %). Be to, per nagrinéjamajj laikotarpj
pablogéjo su pelnu susij¢ mikroekonominiai rodikliai, o
pelningumas per PTL buvo - 0,1 %.

Tai rodo, kad Sajungos pramonés padétis yra nestabili,
pelnas mazéja ir artéja nuo 2010 m. iki PTL susidariusi
padeétis, kai buvo subalansuotas pelnas ir nuostoliai. Be
to, augimo ir pelno galimybiy sumazéjo dél importo
dempingo kaina i§ KLR daromo poveikio ir importo
vengiant priemoniy (Zr. 223 ir 224 konstatuojamasias
dalis).

Nepaisant to Sgjungos pramonei pavyko ilaikyti ir Siek
tiek padidinti rinkos dalj mazéjancioje rinkoje. I padidé-
jusiy investicijy per nagrinéjamaji laikotarpj (+ 16 %)
matyti, kad Sgjungos pramoné deda pastangas norédama
islikti konkurencinga. Visa tai kartu su naujausiomis
Sajungos pramonés inovacijomis, kurios aprasytos 248
konstatuojamojoje dalyje, rodo jos gyvybinguma ir
ekonominj pajéguma.

Tuo remiantis daroma iSvada, kad Sgjungos pramonei
buvo toliau daroma materialiné Zala, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnyje, ir ji isliko pazei-
dziama.

Po atskleidimo 3alys, nurodydamos Mandariny konservy
byla (1), tvirtino, kad Komisija privaléjo imtis priemoniy
dél tam tikros informacijos trikumo, kuris atsirado dél
zemo eksportuojanciy Kinijos gamintojy bendradarbia-
vimo lygio, o to nepadariusi Komisija pazeidé procediiri-
nius jsipareigojimus pagal pagrindinj reglamenta. Be to,
Salys sitilé naudoti Kinijos eksporto statistika, kurioje,
prieSingai nei Eurostato statistikoje, duomenys skirstomi
pagal pagrindines | ES rinka eksportuoty dviraciy raisis,
arba pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio 3 ir 4
dalis prasyti didZiausiy importuojanciy valstybiy nariy
nacionaliniy muitiniy atlikti skirtingy i§ KLR importuo-
jamy dvira¢iy rasiy analizg.

Kaip minéta 19 ir 21 konstatuojamosiose dalyse, Komi-
sija oficialiai pranesé apie tyrimo inicijavimg Zinomiems
eksportuojantiems KLR gamintojams, Kinijos gamintojy
asociacijai ir nagrinéjamosios 3alies atstovams. Komisija
susisieké su apytikriai 70 Kinijos bendroviy, kurios Komi-
sijai jau buvo Zinomos i§ ankstesnio tyrimo, ir vélesniu
etapu, kai buvo inicijuotas 16 konstatuojamojoje dalyje
minétas antisubsidijy tyrimas, Komisija nustaté apie 300
papildomy eksportuojanciy Kinijos gamintojy, su kuriais
taip pat buvo susisiekta atlickant 3ia tarping perzifira. Be
to, nagrinéjamosios Salies atstovams inicijuojant tyrimg
buvo pranesta, kad jei eksportuojantys gamintojai
bendradarbiaus nepakankamai, Komisija savo i§vadas

() 2012 m. kovo 22 d. byla C-338]10.
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(190)

(191)

(192)

(193)

pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj gali pagristi
turimais faktais. Pabrézta, kad turimais faktais pagrista

i$vada susijusiai Saliai gali bati maziau palanki.

Mandariny konservy byloje teismas nagrinéjo, kiek
pastangy turéty déti Komisija, kad gauty reikiamg infor-
macijg, susijusia su normaliosios vertés skaiCiavimu
remiantis rinkos ekonomikos treciosios Salies vidaus
rinkos gamintojy kaina ar apskaiiuotaja verte, stengda-
masi uztikrinti nustatyty galimy panasiy rinky bendra-
darbiavima.

Siame tyrime informacijos triiksta dél to, kad $aliy, kurios
i§ tiesy yra $io tyrimo $alys, bendradarbiavimo lygis yra
labai Zemas. Kaip minéta 186 konstatuojamojoje dalyje,
Salys pakartotinai kviestos bendradarbiauti, taciau to
nepadaré. Taigi, prieSingai nei Mandariny konservy
byloje, Komisija susijusias 3alis aktyviai ir pakartotinai
kviet¢ bendradarbiauti. Todél Mandariny konservy bylos
lyginimas su $iuo tyrimu yra nepagtistas.

Komisija jvertino kity Saltiniy, jskaitant Kinijos eksporto
statistika, naudinguma. Padaryta iSvada, kad kiti Saltiniai
buvo netinkami $iam tyrimui, nes duomenys nebuvo
pakankamai i$samis, kad baty galima apskaiciuoti naujus
skirtumus. Be to, nustatyta, kad Kinijos statistika yra
nesuderinama su Eurostato statistika, nes, pvz., Kinijos
statistikoje nurodomas gerokai didesnis importo lygis
nei Eurostato statistikoje. Todél sitilyty kity Saltiniy
nebuvo galima naudoti. Kai kurios 3alys taip pat sitilé
Komisijai prasyti didZiausiy importuojandiy valstybiy
nariy nacionaliniy muitiniy bendradarbiauti ir atlikti skir-
tingy i§ KLR importuojamy produkty kategorijy analize.
Dél to manoma, kad praktiskai tai nejmanoma, o net jei
tokie duomenys ir bty surinkti, jais nebiity i$sprestas dél
nebendradarbiavimo atsirades informacijos trikumas.
Taip yra visy pirma dél to, kad atsizvelgiant | analizés
lygmenj nepakanka paprasCiausiai remtis sgskaitomis
faktiromis, neturint tokio produkto risies aprasymo,
kokio reikia pagristam palyginimui pagal produkto risis
atlikti.

Kai kurios 3alys taip pat tvirtino, kad Komisija neanali-
zavo i§ KLR importuojamy produkty asortimento ir
importuojamy produkty teisingai nepalygino su Sajun-
goje gaminamais dviradiais, kad i§vados dél zalos ir
priverstinio kainy mazinimo bty pagristos objektyviu
ir teisingu palyginimu. Be to, Salys tvirtino, kad Komisija
nurodé per 5 konstatuojamojoje dalyje atlikta ankstesnj
tyrima nustatyta priverstinio kainy mazinimo dydj, kuris
buvo apskaiCiuotas remiantis vidutinémis Eurostato
kainomis ir nezinant faktinés importo sudéties. Taip pat

(194)

(195)

(196)

(197)

tvirtinta, kad Komisija nedéjo pastangy nustatyti, ar
importuoti produktai buvo i§ tiesy panasis i Sajungoje
gaminamus dviracius, todél Komisijos atlikta nebendra-
darbiaujan¢iy gamintojy vykdomo priverstinio kainy
mazinimo analizé yra nei§sami. Dél $iy priezasciy Salys
tvirtino, kad taip pat reikia pripazinti, kad Komisija neat-
liko objektyvaus vertinimo ir nepateiké tinkamo i§vados,
kad Sajungos pramonei toliau daroma materialiné Zala,
paaiskinimo.

Dél to pazymétina, kad, kaip minéta 160 konstatuojamo-
joje dalyje, bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamin-
tojy, kurie, kaip nustatyta, vykdé dempinga, priverstinis
kainy mazinimas apskaiciuotas remiantis jy faktine patik-
rinta eksporto kaina (CIF Sgjungos pasienyje) tiek jskai-
iavus antidempingo muitg, tiek jj iSskaiciavus, atsizvel-
giant | jy per PTL eksportuoty produkty asortiments.
Taciau eksportuojanciy Kinijos gamintojy bendradarbia-
vimo lygis buvo labai Zemas, todél, kaip minéta 145
konstatuojamojoje ~ dalyje, su  bendradarbiaujanciais
eksportuojanciais Kinijos gamintojais susijusios i§vados
negaléjo bati laikomos tipiskomis visai KLR ir privers-
tinio kainy mazinimo dydzio, nustatyto per 3 konstatuo-
jamojoje dalyje minétg tarping perziiirg, kuria padaryti
daliniai pakeitimai, nebuvo galima keisti.

Dél zemo bendradarbiavimo lygio Komisija, nustatydama
dempingo visos 3alies mastu, priverstinio kainy mazi-
nimo ir Zzalos pasalinimo lygius, turéjo remtis turimais
faktais. Tokiomis aplinkybémis Komisija svarsté remtis
kitais informacijos 3altiniais, kuriy dél 192-194 kons-
tatuojamosiose dalyse nurodyty priezasciy nebuvo galima
naudoti. Todél, neturint prieSingy nustatyty fakty, atlie-
kant 3§ tyrima remtasi per 3 konstatuojamojoje dalyje
minéta tarping perzitira, kuria padaryti daliniai pakeiti-
mai, nustatytais dempingo visos $alies mastu, priverstinio
kainy mazinimo ir Zalos pasalinimo lygiais.

Patvirtinama, kad priesingai, nei teigé Salys, remtasi
lygiais, nustatytais per priemoniy galiojimo termino
perzitirg, kuri buvo baigta 3 konstatuojamojoje dalyje
minétu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1095/2005, o ne
lygiais, nustatytais per priemoniy galiojimo termino
perzitirg, kuri buvo baigta Igyvendinimo reglamentu
(ES) Nr. 990/2011.

Be to, tvirtinta, kad Komisija neanalizavo tariamy nacio-
naliniy muitiniy klaidy, todél negaléjo teisingai palyginti
Kinijos importo kainy. Primenama, kad per 3§ tyrima
nebuvo galima atlikti pagristo kainy palyginimo, nes
bendradarbiavimo lygis buvo labai Zemas, todél tokiomis
aplinkybémis teiginys laikytas nesusijusiu.
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F. ILGALAIKIS PASIKEITUSIYJ APLINKYBIY POBUDIS IR
DEMPINGO BEI ZALOS TESIMOSI TIKIMYBE

1. Dempingas

Remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalimi
nagrinéta, ar dempingo ir zalos aplinkybés stipriai pasi-
keité ir ar $is pasikeitimas galéty pagristai biiti vadinamas
ilgalaikiu.

Trims bendradarbiaujantiems eksportuojantiems Kinijos
gamintojams per ankstesnj tyrima buvo nustatytas muitas
visoms kitoms bendrovéms, o per §j tyrima jiems buvo
apskaiciuotos individualios muito normos. Kaip minéta
113 ir 115 konstatuojamosiose dalyse, visi trys ekspor-
tuojantys KLR gamintojai atitinka visus individualaus
rezimo reikalavimus. Neturéta informacijos, kad susijusiy
bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy padétis
artimiausioje ateityje galéty pasikeisti.

Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad KLR Vyriausybé
panaikino Kinijos eksporto kvoty sistema, kuri buvo
taikoma per tarping perzira, kuria padaryti daliniai
pakeitimai, ir ji veikiausiai nebus atnaujinta, ypac atsizvel-
giant | tai, kad dviraciy sektoriuje taikoma | eksporta
orientuota Vyriausybés politika, aptarta 203 konstatuoja-
mojoje dalyje. Taip pat atlikus tyrima negauta jokiy
jrodymy, kad $iy trijy bendroviy eksporto kainodara arti-
miausioje ateityje labai keistysi.

Todél manoma, kad pasikeitusios aplinkybés, dél kuriy
trims bendradarbiaujantiems eksportuojantiems Kinijos
gamintojams perskai¢iuoti dempingo skirtumai, yra ilga-
laikio pobudzio.

Atlikus tyrimg nenustatyta jokiy pasikeitusiy aplinkybiy,
susijusiy su muitu KLR visos $alies mastu, todél siiloma
palikti ta patj muito lygi, kuris buvo nustatytas per
tarping perzitira, kuria padaryti daliniai pakeitimai.

Taip pat nagrinéta, ar dar reikia taikyti priemones
dempingui kompensuoti. Kinijos dvira¢iy asociacijos
teigimu 2011 m. KLR i§ viso pagaminta 83,45 mln.
dviraciy, o tai yra 2,3 % daugiau nei 2010 m. Be to,
Kinijos dvira¢iy pramoné islicka orientuota i eksporta.
Taigi 2011 m. KLR eksportavo 55,72 mln. dviraciy
arba 67 % visos produkcijos, o tai yra 4,2 % maziau
nei 2010 m. Vidaus rinkoje 2011 m. parduota apie
23,73 mln. vienety. Svarbiausias KLR gamybos regionas
yra Tiandzinas, kuriame 2011 m. pagaminta apie pus¢

(204)

(205)

(206)

(207)

(208)

visos produkcijos. Pagal Tiandzino savivaldybés lengvo-
sios pramoneés ir tekstilés pramonés plétros plang 12-
ajam penkeriy mety planui Siame regione rengiamasi
jkurti naujus pramonés parkus, kuriy specializacija biity
dviraciy gamyba. Reiskia iki 2015 m. dviraciy gamybos
pajégumai Tiandzino regione turéty pasiekti 55 mln.
dviraciy, t. y. 44 % daugiau nei 2011 m., o apie pusg¢
produkcijos bus eksportuojama (daugiau kaip visas
dvirac¢iy suvartojimas Sajungoje per PTL).

Be to, trys bendradarbiaujancios bendrovés nurodé, kad
per PTL pajégumy naudojimo norma buvo 72-81 %.
Ekstrapoliuojant galima nustatyti, kad nepanaudoti
Kinijos pramonés pajégumai yra 25 mln. dviraciy, o tai
yra daugiau nei du kartus daugiau uz Sgjungos pramonés
visg gamybos apimtj per PTL ir 24 % daugiau nei visas
Sajungos suvartojimas. Dviraciy gamyba yra darbo jégos
imli gamyba, tad dél palyginti pigios darbo jégos KLR
Kinijos gamintojai veikiausiai gali gana greitai isteigti
naujus pajégumus.

Be to, kiekio prasme Sgjungos rinka yra antra didZiausia
pasaulio rinka po Kinijos rinkos, taigi Sgjunga yra labai
patraukli galimos paklausos prasme.

Tyrimo dél priemoniy vengimo (Zr. 14 konstatuojamaja
dalj) iSvadomis patvirtinama, kad Sajungos rinka licka
patrauklia rinka eksportuojantiems Kinijos gamintojams
ir jeigu priemonés nebus taikomos jie veikiausiai didelj
produkto kiekj nukreipty eksportui j Sajunga.

Be to, kitose potencialiose svarbiose KLR eksporto
rinkose taikomos antidempingo priemonés (Kanadoje (1)),
dél to sumazéja potencialiy treciyjy Saliy rinky Kinijos
eksportui be muity.

Primenama, kad JAV anks¢iau gamino vidaus rinkoje
dviraCius ir taiké antidempingo muitus KLR. Taciau
paskutiniojo deSimtmecio pabaigoje panaikinus antidem-
pingo muitus JAV rinkg masiSkai uZplido importas i§
Kinijos. Vélesniais metais gamyba vidaus rinkoje prak-
tiskai i$nyko. 2011 m. buvo jvertinta, kad 99 % JAV
parduodamy dvira¢iy yra importuoti; 93 % importuoti
i§ KLR, o 6 % — i§ Taivano. Paskaiiuota, kad vidaus
rinkoje JAV pagaminama apie 56 000 vnt. per metus, 0
metinis suvartojimas — apie 16 mln. dviraciy. Visa JAV
dviratiy rinka (jskaitant susijusiy daliy ir priedy
pardavimg) 2011 m. jvertinta 6 mlrd. JAV doleriy.

() SIMA - PraneSimas apie pakartotinio tyrimo iSvadas — dviraciai.

2011 m.
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(209) Taigi, Kinijos dviraciy pramoné yra orientuota j eksporta verté yra tariamai didelé. Todél 162-187 konstatuojamo-

(210)

(211)

(212)

(213)

ir jau anksciau taiké nesgziningg kainodarg keliose kitose
pasaulio rinkose. Be to, tyrimo dél priemoniy vengimo
isvadomis patvirtinta, kad Kinijos eksportuotojai nenu-
stojo dométis Sgjungos rinka. Tokia elgsena taip pat
rodo, kad panaikinus priemones  Sajungos rinka
produktas veikiausiai bfity importuojamas i§ Kinijos
mazomis kainomis, siekiant perimti vidaus rinkg. Todél
galima daryti i§vadg, kad bitina toliau taikyti priemones,
kad bity kompensuotas dempingo poveikis.

Po atskleidimo tvirtinta, kad analizuojant neatsizvelgta |
tai, kad gamybos augimg KLR riboja darbo jégos
trikumas ir kad KLR privalumas, susijes su darbo jégos
sanaudomis, mazéja, palyginti su kitomis Piety Azijos
Salimis, kurios veikia pagal lengvatinius prekybos susita-
rimus. Kadangi nebendradarbiauta, $io tvirtinimo nebuvo
galima patikrinti, todél i ji neatsizvelgta.

2. Zala

Dél ex officio tarpinés perzifiros inicijavimo pagrindimo
atliekant tyrima nagrinéti toliau i§vardyti ES dviraciy
pramoneés struktiiros poky¢iai: i) peréjimas nuo baigtinio
gamybos ciklo prie (daliniy) surinkimo operacijy naudo-
jant importuotas dalis; ii) sanaudy lygio pasikeitimas dél
plétros ir jrenginiy perkélimo ar naujy gamybos jrenginiy
eksploatavimo Centrinéje ir Ryty Europoje; iii) daznesnis
lydiniy kaip Zzaliavos naudojimas vietoje plieno atsizvel-
giant i vartojimo tendencijas. Atsizvelgiant { 162 kons-
tatuojamojoje dalyje nustatytus faktus, minéti pokyciai
tebevyksta, jie yra globalis ir todél mazai tikétina, kad
artimiausioje ateityje pasikeisty.

Dél zalos tesimosi tikimybés vertinimo, atsizvelgiant j jau
nestabilia Sajungos pramonés padétj, aprasyta 184-187
konstatuojamosiose dalyse, taip pat tikétina, kad Sajungos
gamintojai negaléty atsilaikyti pries didesnj kainy spau-
dima, kurj daryty importas dempingo kaina i§ Kinijos, dél
to jie veikiausiai blity priversti palikti Sajungos rinka,
taigi sumazéty uZimtumas ir investicijos, technologijy
plétra ir praktiné patirtis (zr. 247 ir 248 konstatuojama-
sias dalis). Todél galima daryti iSvada, kad yra tikimybe,
kad zala testysi, jei priemonés Siuo atveju bty panaikin-
tos.

Saliy pastabos

Kai kurios Salys tvirtino, kad Sgjungos pramonei materia-
liné zala nedaroma, nes i§ vieSos informacijos matyti, kad
jos finansiné padétis yra gera. Pazymétina, kad Sajungos
pramonés finansiné padétis vertinama remiantis per
tyrima i§ atrinkty tipisky Sajungos gamintojy surinkta
ir patikrinta informacija. Sio vertinimo negalima pakeisti
vieSa prieinama informacija, susijusia su kai kuriais
Sajungos gamintojais, net jei jy gamybos ir pardavimo

(214)

(215)

(216)

(217)

(218)

(219)

siose dalyse nagrinéti tyrimo nustatyti faktai priestarauja
iy Saliy pateiktai informacijai. Todél jy argumentai
laikyti nepagristais.

Taip pat tvirtinta, kad tolesnis antidempingo priemoniy
KLR taikymas baty diskriminacinis, nes i§ kity treciyjy
Saliy tariamai importuojama dempingo kaina ir daroma
7ala, ypa¢ i§ Sri Lankos, nors importui i§ iy Saliy
antidempingo priemonés netaikomos. Atlikus tyrima dél
priemoniy vengimo antidempingo priemoniy taikymas
i$pléstas dviraciy importui, inter alia, i Sri Lankos. Be
to, nepateikta jrodymy, kad tikri nagrinéjamosios 3alies
gamintojai buty vykda dempinga. Todél Salies argu-
mentas laikytas nepagristu ir buvo atmestas.

G. PRIEZASTINIS RYSYS
1. Ivadas

Remiantis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir 7
dalimis nagrinéta, ar Sgjungos pramonei materialing
zalg padaré nagringjamasis importas dempingo kaina.
Taip pat nagrinéti kiti, su importu dempingo kaina nesu-
sije Zinomi veiksniai, galéje tuo paciu metu daryti Zala
Sajungos pramonei, nes siekta uztikrinti, kad Zala, kuria
galéjo padaryti tie veiksniai, nebiity priskirta importui
dempingo kaina. Ypa¢ nagrinéti tyrimo dél priemoniy
vengimo rezultatai.

2. Importo i§ Kinijos dempingo kaina poveikis

Importo i§ Kinijos apimtis per nagrinéjamaji laikotarpj
sumazéjo ir per PTL sudaré 2,9 % rinkos dalies. Palyginti
nedidelé ir mazéjanti rinkos dalis turi bati vertinama
atsizvelgiant | tai, kad importuota vengiant priemoniy
i§ Indonezijos, Malaizijos, Sri Lankos ir Tuniso (ir. 223
ir 224 konstatuojamgsias dalis).

Kaip minéta 160 konstatuojamojoje dalyje, padaryta
isvada, kad dél importo i§ KLR buvo toliau priverstinai
zenkliai mazinamos Sajungos pramonés pardavimo
kainos Sajungos rinkoje, taip darant didelj spaudima
kainy lygiui Sgjungos rinkoje.

Tuo padiu metu dauguma Zzalos rodikliy blogéjo, ypac
gamybos (- 19 %), pardavimo apimties (- 9 %), pajégumy
(= 5 %) ir pajégumy naudojimo (- 14 %).

Sajungos pramoneés pelningumas per nagrinéjamajj laiko-
tarpj sumazéjo ir Sgjungos pramoné beveik subalansavo
pelng ir nuostolius dél Kinijos spaudimo kainoms. Dél to
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(220)

(221)

(222)

Sajungos pramoné negaléjo padidinti kainy iki pelningo
lygio neprarasdama didelés rinkos dalies.

Todél daroma i§vada, kad dviraciy importo dempingo
kaina daromas spaudimas turéjo lemiamo poveikio
dabartinei nestabiliai Sgjungos pramonés ekonominei
padéciai.

Po atskleidimo tvirtinta, kad mazZéjancio gamybos
apimties lygio ir pajégumy naudojimo svarba nebuvo
tinkamai pagrista, ypa¢ atsizvelgiant i tai, kad laikyta,
jog gamybos apimties maZéjimas neturi poveikio pelnin-
gumui. Pazymima, kad vertinant ekonoming Sajungos
pramonés padétj yra svarbls visi Zalos rodikliai, nepa-
isant to, ar konkreciu atveju jie turi poveikio pelningumo
lygiui, ar ne. Kaip paaiSkinta 237 konstatuojamojoje
dalyje, pelningumo ir kiti su pelnu susije rodikliai mazéjo
ne todél, kad traukeési rinka, o todél, kad dél importo
dempingo kaina i§ Kinijos toliau darytas spaudimas.
Todél $is argumentas atmestas.

Ta pati Salis taip pat teigé, kad netinkamai analizuotas
importui i§ Kinijos tenkancios rinkos dalies pasikeitimas,
nes analizuojant neatsizvelgta i didelj importo apimties
sumazéjimg per nagrinéjamajj laikotarpj. Be to, tvirtinta,
kad analizuojant priezastinj ry$j neatsizvelgta | Sio
eksporto didéjancios kainos tendencijas. Dél Sio argu-
mento primenama, kad mazéjancig importo i§ Kinijos
apimtj reikia vertinti atsizvelgiant j gretutinio priemoniy
vengimo tyrimo i§vadas (Zr. 216 konstatuojamaja dali).
Remiantis Eurostatu nustatyta importo i§ Kinijos kainy

(223)

(224)

16 lentelé

Importas i§ KLR kartu su importu vengiant priemoniy i$

tendencija néra patikima, nes neatsiZvelgiama i Kinijos
dvira¢iy importo per priemoniy vengiancias Salis kainy
pokycius. Todél tuo remiantis argumentas atmestas.

3. Importo vengiant priemoniy poveikis

Kaip minéta 15 konstatuojamojoje dalyje, per tyrimg dél
priemoniy vengimo nustatyta, KLR taikomy priemoniy
buvo vengiama vykdant surinkimo operacijas ir gabenant
per Indonezija, Malaizijg, Sri Lankg ir Tunisa. Remiantis
tomis i§vadomis, skirtumas tarp i§ aptariamy Saliy impor-
tuojamo kiekio, kurj nurodé Eurostatas, ir Zinomy tikry
gamintojy, t. y. ty, kurie buvo atleisti nuo i$plésty prie-
moniy dél Reglamente (ES) Nr. 501/2013 nurodyty prie-
zasCiy, eksportuojamo kiekio laikytas importu vengiant
galiojan¢iy priemoniy.

Analizuojant priezastinj ry$j $is importas laikytas Kinijos
kilmes, todél turéty bati vertinamas kartu su tiesioginiu
importu i§ Kinijos. Tuo remiantis nustatyta, kad importo
i$ Kinijos apimtis per PTL buvo 1 904 761 vnt. 2008 m.
importuoti 2 321 240 vnt. Importo apimtis 2009 m.
sumazéjo iki 1802 101 vnt, t. y. 22%, o 2010 m.
padidéjo beveik iki tokio paties lygio kaip 2008 m., ir
uzémé 10,6 % rinkos. Pagaliau per PTL importo apimtis
vél sumazéjo 13 %, o rinkos dalis buvo 9,5 %. Nagriné-
jamuoju laikotarpiu importo apimtis sumazéjo 18 %.
Mazéjant rinkai (Zr. 153 konstatuojamaja dalj) dél apra-
$§ytos sumazéjusios importo apimties uzimama rinkos
dalis itin nesumazéjo — per nagrinéjamaji laikotarpj ji
sumazéjo tik 0,8 %. Kadangi i§ KLR importuojamo
produkto asortimentas ir importuojamas produktas
vengiant priemoniy neZinomas, néra prasmeés lyginti $io
importo kainy su Sgjungos pramoneés kainomis Sajungos
rinkoje.

Indonezijos, Malaizijos, Sri Lankos ir Tuniso

2008 2009 2010 PTL
Importo apimtis (vienetais) 2 321 240 1802101 2194 354 1904761
Indeksas (2008 m. = 100) 100 78 95 82
Rinkos dalis (%) 10,3 8,8 10,6 9,5

Saltinis. Eurostatas

(225)

Po atskleidimo kai kurios Salys tvirtino, kad nei§samiai analizuotas importo vengiant priemoniy

poveikis, nes remtasi tik tokio importo apimties poveikiu ir nelygintos kainos remiantis produkto
asortimento analize. Teigta, kad tokia analizé neatlikta dél procediriniy trikdziy, nes produkto
asortimento analizé neatlikta nepaisant nagrinéjamyjy Saliy eksportuojanciy gamintojy bendradarbia-
vimo. Be to, teigta, kad importas i$ $iy Saliy | Sajunga yra susijes su mazy sanaudy vaikiskais ar kitais
dviraciais, kurie nekonkuruoja su Sajungoje pagamintais dviraciais. Dél $io argumento pazymima, kad
produkto asortimento nebuvo galima analizuoti dél 192 konstatuojamojoje dalyje nurodyty priezas-
¢iy. Be to, didZioji dalis importo vengiant priemoniy — perkrova, kai nebuvo jokios informacijos apie
produkto asortimenty. Pagaliau paZymima, kad nustatyta, jog Sajungos gamintojai gamina visy
segmenty produktus; todél teiginys dél tariamo nekonkuruojancio vaikisky dviraciy ir pigiy dviraciy

importo pripaZintas nepagristu.
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4. Kity veiksniy poveikis

4.1. Importas i$ kity Saliy

$io importo negalima laikyti Zalos Sajungos pramonei
priezastimi.

(226) 15 kity treciyjy Saliy per PTL i viso importuoti (232) Kai kurios 3alys tvirtino, kad i§ kity treciyjy saliy impor-
6 931 333 vnt. Sis importas per nagrinéjamaji laikotarpj tuota mazesnémis kainomis nei i§ Kinijos, todél importas
padidéjo 1 %. i§ Kinijos nepadaré materialinés Zalos Sgjungos pramonei.

Sio argumento nebuvo galima priimti, nes vidutiniy
o ) o o o importo kainy remiantis Eurostato duomenimis nebuvo

(227) Mazéjant Sgjungos suvartojimui importo iS kity trecigjy galima nustatyti dél 157 konstatuojamojoje dalyje nuro-

Saliy rinkos dalis i§ esmés nesikeité ir per PTL sudaré dyty priezasciy, todél tuo remiantis nebuvo galima pada-
0, P . v
34 %. ryti jokios i§vados.

(228) Taivanas liko pagrindine i Sajungg eksportuojancia Salimi, (233) Kita Salis teigé, kad dél bendrosios lengvaty sistemos nuo
kurios uzimama rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj 2011 m. sausio 1 d. importo i§ treciyjy Saliy (Kambo-
palyginti nesikeit¢ ir per PTL sudaré 14 % Sajungos dzos ir Banglade$o) apimtis turéty padidéti. Taciau i3
suvartojimo. anksto negalima jvertinti poveikio importo kainoms ir

kiekiui ir poveikio Sgjungos rinkai. Be to, neturéta infor-
macijos apie $iy 3aliy galimybes padidinti gamybos pajé-

(229) Tailandas yra antra pagal dydj i Sajunga eksportuojanti gumus ir pardavimo i Sgjungos rinkg apimtj. Todél tuo
Salis. Jos uzimama rinkos dalis per nagrinéjamajj laiko- remiantis negalima padaryti tvirtos i§vados ir §j tvirtinima
tarpj sumazéjo 2 procentiniais punktais, t. y. nuo 7 % teko atmesti.

2008 m. iki 5 % per PTL.
(234) Po atskleidimo 3alys teigé, kad nepakankamai atsiZvelgta §

(230) Kaip nurodyta 157 konstatuojamojoje dalyje, Eurostato importo i§ treciyjy Saliy, kurioms taikomi lengvatinés
kainy duomenyse neatsizvelgiama i skirtingg kiekvienos prekybos susitarimai, poveikio analizg, nes teigta, kad i§
Salies produkto asortimenta, todél kainy tendencijoms $iy Saliy importuoti dideli kiekiai, palyginti su importu i3
parodyti naudojami tik indeksai. Kadangi i§ kity treciyjy Kinijos, o kai kurio tokio importo kainos taip pat buvo
Saliy importuojamo produkto asortimentas neZinomas, gerokai mazesnés. D¢l to primenama, kad KLR yra antras
néra prasmés lyginti Sio importo kainy su Sajungos pagal dydj importuotojas | Sajunga. Visa importo i§ kity
pramonés kainomis Sajungos rinkoje. treCiyjy Saliy apimtis buvo mazesné uz Kinijos dviraciy

importo apimtj. Be to, nebuvo pateikta jtarimy dél Siy
Saliy vykdomo dempingo. Todél padaryta iSvada, kad

(231) Tadiau pazymétina, kad tik i§ Taivano importuota importo i§ $iy 3aliy poveikis negaléjo bati toks, kad
daugiau nei i$ Kinijos (jskaitant importg vengiant priemo- galéty nutraukti nustatyta didelés importo dempingo
niy). Dél to reikéty pazyméti, kad i§ Taivano importuo- kaina i§ Kinijos apimties, kuri sutapo su toliau Sgjungos
jami dviraciai paprastai skirti brangesniy produkty rinkai pramonei daroma materialine Zala, priezastinj rysj. Tuo
ir nepateikta prie§ingy jrodymy. Taigi, daroma i$vada kad remiantis argumentas atmestas.

17 lentelé
Importas i$ kity treciyjy Saliy (%)
2008 2009 2010 PTL
. Kaina . Kaina . Kaina . .
) . Rinkos . . Rinkos ) . Rinkos ) . Rinkos Kaina
Vienetai dalis (EUR/ Vienetai dalis (EUR/ Vienetai dalis (EUR/ Vienetai dalis | (EURJvnt)
vnt.) vnt.) vnt.)

Taivanas 3428 043 15% 2949 433 14 % 3458 448 17 % 2864114 14 %

Indeksas 100 100 100 86 94 126 101 110 125 84 93 151

Tailandas 1522209 7 % 1384 410 7 % 1234123 6 % 993 952 5%

Indeksas 100 100 100 91 99 118 81 88 114 65 73 113

Kitos 2746 124 12 % 66 2838962 14 % 73 2 847 164 14 % 80 3077 535 15% 80

Indeksas 100 100 100 103 113 111 104 113 122 112 125 121

IS viso 7696 376 34 % 99 | 7172805 35 % 116 | 7539735 36 % 122 [ 6935601 34 % 132

Indeksas 100 100 100 93 102 118 98 106 124 90 101 134

(*) Importas i§ Indonezijos, Malaizijos, Sri Lankos ir Tuniso vengiant priemoniy nejskaiciuotas.
Saltinis. Eurostatas
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(235)

(236)

(237)

(238)

(239)

(240)

4.2. Suvartojimo raida

Kaip minéta 153 konstatuojamojoje dalyje, nuo 2008 m.
iki PTL suvartojimas sumazéjo 10 %. Taliau Sgjungos
pramoné islaiko ir net Siek tiek padidino uzimamg rinkos
dalj (zr. 168 konstatuojamaja dalj). Todél mazéjanti rinka
negali bati Zalos priezastimi.

4.3. Ekonomikos krizés ir klimatinés sglygos

Kai kurios Salys teigé, kad vyraujancios nepalankios
ckonominés salygos nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajun-
goje turéjo poveikio vartotojy pirkimo iprociams. Taip
pat teigta, kad blogos oro salygos Sajungoje 2011 m.
bent i§ dalies turéjo poveikio Sajungos pramonés padé-
¢iai. Dél $iy veiksniy tariamai apskritai sumazéjo dviraciy
suvartojimas Sgjungoje.

I§ tiesy atlikus tyrima nustatyta, kad Sgjungos suvarto-
jimas per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo. Taciau, kaip
minéta 234 konstatuojamojoje dalyje, sumazéjusi rinka
negali bati laikoma Zalos prieZastimi.

Sios alys taip pat teigé, kad gamyba ir uzimtumas suma-
z¢jo tik todél, kad tokia buvo suvartojimo tendencija, o
ne dél importo dempingo kaina. Taciau dvira¢iy pramoné
neturi dideliy fiksuoty sgnaudy, todél gamybos sumazé-
jimas poveikio Sgjungos dviraciy pramonés pelningumui
neturéjo. Tuo tarpu uzimtumas sumazéjo dél Sajungos
pramonés vykdomos restrukttirizacijos. Bet kuriuo atveju
Siais pokyciais negalima paaiskinti neigiamos kity Zalos
rodikliy tendencijos.

4.4. Importas ne dempingo kainomis

Importas ne dempingo kainomis i§ vieno bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo buvo nezymus, t. y.
sudaré praktiskai 0 % viso importo i§ KLR, todél jis nega-
léjo daryti pastebimo poveikio Sajungos pramonés padé-
Ciai.

4.5. Elektriniai dviraciai

Tvirtinta, kad Sajungos pramonei Zzala daryta dél elekt-
riniy  dviradiy, kurie tariamai keit¢é nagrinéjamajj
produkta, plétojimo. Taciau elektriniai dviraciai pradéti
plétoti visai neseniai, per PTL jy pardavimo apimtis
buvo nezymi. Todé¢l jie negalé¢jo turéti poveikio Sgjungos
pramonés padéciai.

(241)

(242)

(243)

(244)

(245)

4.6. Struktariniy pokyciy poveikis

Po atskleidimo viena $alis tvirtino, kad analizuodama zalg
ir priezastinj ry$j Komisija nenagrinéjo pripazinty struk-
tiriniy rinkos ir Sgjungos pramonés pokyciy poveikio.
Kaip pavyzdys nurodyta tai, kad analizuodama gamybos
sanaudas Komisija neatsizvelgé | gamybos perkélimo
Ryty Europos Salis poveiki. Dél to pazymima, kad ilga-
laikio pobiidzio poky¢iai buvo analizuoti (Zr. 162 kons-
tatuojamaja dalj) ir kad padaryta i$vada, jog pokyciai
buvo ilgalaikiai (zr. 211 konstatuojamaja dalj). Dél to
remiantis Sgjungos gamintojais, atrinktais struktiiriniams
pokyciams atskleisti, atlikta nauja Zzalos analizé. Todél
manoma, kad analizuojant 7alg ir priezastinj ry$j i
tokiy pokyciy poveikj tinkamai atsizvelgta. Todél $is
argumentas atmestas.

4.7. I$vada

Nepaisant mazZéjancio Sgjungos suvartojimo, nustatyta,
kad | Sajungos rinka buvo tiesiogiai arba vengiant prie-
moniy importuojamas didelis dviraciy kiekis i§ Kinijos.
Palyginti nekintanti ir didelé Siam importui tenkanti
rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj sutapo su besi-
tesian¢iu  Sgjungos pramonés ckonominio nestabilumo
laikotarpiu (Zr. 184-187 konstatuojamasias dalis). Todél
daroma i$vada, kad yra importo i§ KLR (tiesioginio ir
vengiant priemoniy) ir Sgjungos pramonei padarytos
materialinés Zalos prieZastinis rysys.

Svarstyti kiti veiksniai, kaip antai importo i3 kity treciyjy
Saliy poveikis, suvartojimo poky¢iai, ekonomikos krizé ir
klimatinés salygos, importas ne dempingo kaina, elekt-
riniy dviraciy plétojimas. Nustatyta, kad né vienas i§ ty
veiksniy nebuvo toks, kad nutraukty nustatyta importo i3
Kinijos dempingo kaina ir padarytos materialinés Zalos
priezastinj rysj.

Remiantis minétu nagrinéjimu, kurj atlickant buvo
tinkamai nustatytas ir atskirtas visy Zinomy veiksniy
poveikis Sajungos pramonés padéCiai nuo Zalingo
eksporto dempingo kaina poveikio, padaryta isvada, kad
dél importo i§ KLR dempingo kaina ir importo vengiant
priemoniy Sajungos pramonei padaryta materialiné Zala,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6
dalyje.

H. SAJUNGOS INTERESAI
1. Ivadas

Remiantis pagrindinio reglamento 21 straipsniu nagri-
néta, ar nepaisant i§vados dél zalingo dempingo yra jtiki-
namy priezasciy aiskiai daryti i§vadg, kad antidempingo
priemoniy toliau nustatytomis normomis taikymas
importui i§ KLR nepriestarauty Sgjungos interesams (Zr.
279 konstatuojamaja dalj).
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(246) Reikéty priminti, kad ankstesniuose tyrimuose priemoniy 3. Dviraciy galiy gamintojy interesai

(247)

(248)

(249)

(250)

(251)

(252)

nustatymas buvo laikomas neprieStaraujanciu Sgjungos
interesams. Be to, Sis tyrimas yra tarpiné perzitira pagal
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj ir jj atliekant
analizuojama padétis jau po antidempingo priemoniy
nustatymo, todél galima jvertinti bet kokj netinkama
neigiama poveikj, kurj Sios galiojancios antidempingo
priemonés daro nagrinégjamosioms $alims.

Nustatant Sgjungos interesus jvertinti visi susije, t. y.
Sajungos pramonés, dviraciy daliy gamintojy, nesusijusiy
importuotojy ir naudotojy, interesai.

2. Sgjungos pramonés interesai

Atlikus tyrima nustatyta, kad padétis vis dar nestabili.
Atsizvelgiant | didele importo dempingo kaina i§ KLR
apimtj ir dempingo ir Zalos tesimosi tikimybe labai tiké-
tina, kad Sgjungos gamyba iSnykty, jei priemonés nebe-
bity taikomos.

Sajungos pramoné daug prisideda prie technologiniy
naujoviy ir Salutiniy produkty kirimo, kaip antai neseniai
sukurty EPAC (dviraciai su elektros pavara) ir elektriniy
dviraciy, o tai nebiity ekonomiskai jgyvendinama Sajun-
goje nmeturint dvira¢iy pramonés. Be to, Sgjungos
pramoneé prisideda prie aplinkosaugos tiksly, kaip antai
ekologiskas transportas ir priklausomybés nuo iskastinio
kuro mazinimas.

Be to, Sgjungos pramoné yra susijusiy pramonés Saky,
kaip antai dviraciy daliy ir priedy gamyba ir susijusios
paslaugos, varomoji jéga. I§ viso Sajungos pramoné
tiesiogiai ir netiesiogiai sukirusi 60 000-70 000 darbo

viety Sajungos rinkoje.

Sajungos pramoné deda pastangas restruktiirizuoti
gamybg ir investuoti  inovacijas, $ios pastangos prapulty,
jei Sajungos pramoné iSnykty. PrieSingai, taikant prie-
mones Sgjungos pramoné galéty iSlaikyti ir net padidinti
pardavimo apimtj ir taip uZsitikrinti reikiamg investicijy
graza, kuri leisty jai toliau investuoti i naujasias techno-
logijas ir inovacijas.

Atsizvelgiant | 184-187 konstatuojamosiose dalyse
pateiktas iSvadas dél Sajungos pramonés padéties
Sajungos pramonés padétis netaikant priemoniy veikiau-
siai gerokai pablogéty ir galiausiai iskilty pavojus
nutraukti gamyba. Todél antidempingo priemonés
Sgjungos pramonés interesams neprieStarauja.

(253)

(254)

(255)

(256)

(257)

(258)

Atliekant tyrima apie save prane$é¢ Dviraciy daliy gamin-
tojy asociacija (COLIPED). Ji pateiké informacijos, kad
Sajungoje yra apie 370 bendroviy, kurios tiekia detales
dviratiy gamintojams ir yra jdarbinusios apie 16 000
darbuotojy. Tiekéjy pramoné priklauso nuo dviraciy
gamybos tesimo Sajungoje.

53 dviraciy daliy gamintojai pritaré priemoniy taikymui,
jy apyvarta sudaro 39 % visos apskai¢iuotos 1,2 mlrd.
EUR dviraciy daliy pramonés apyvartos. Dviraciy daliy
gamintojams yra naudingas galiojan¢iy priemoniy
taikymo iplétimas pagrindinéms dvira¢iy dalims (zr. 1
konstatuojamaja dali). Galiojanti atleidimo sistema (zr. 1
konstatuojamaja dalj) skatina dvira¢iy daliy vietos
gamyba, nes pagal ja nustatyta, kad Kinijos dviratiy
dalys turi sudaryti maziau nei 60 % bendros vertés. Dél
taikomy priemoniy Sajungos pramonei pavyko vykdyti
plétra ir investuoti i naujus projektus siekiant atnaujinti
tam tikry pagrindiniy daliy gamyba Sajungoje.

Dél to nustatyta, kad netaikant priemoniy ir dél galimo
dviraciy gamybos Sajungoje nutraukimo dviraciy daliy
pramonei Sgjungoje taip pat bus padarytas neigiamas
poveikis, nes ji praras pirkéjus. Todél daroma i$vada,
kad antidempingo priemoniy nustatymas atitikty dviraciy
daliy pramonés interesus.

4. Naudotojy ir vartotojy interesai

Europos dviratininky federacija (ECF), kuriai priklauso
Europos nacionalinés dviratininky asociacijos Europoje,
pritaré¢ tolesniam galiojanciy antidempingo priemoniy
taikymui. ECF tvirtino, kad vartotojams aktuali vietiné
gamyba, nes taip uZztikrinama kokybé ir sauga, taip pat
specializuotos paslaugos pirkéjams.

ECF teigé, kad padidéjus importo i§ KLR apimciai bty
padarytas neigiamas poveikis aukstiems kokybés ir
saugos standartams Sajungoje vartotojy saskaita.

Antidempingo muity poveikis vartotojy kainai neturéty
bati labai didelis, nes dauguma Sgjungos dviraciy gamin-
tojy veikia pagal atleidimo sistema, pagal kurig pagrin-
dinés dviraciy dalys gali bati importuojamos i§ KLR be
muito, jei jos sudaro ne daugiau kaip 60 % bendros
naudojamy daliy vertés.
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(259) Primenama, kad ankstesniuose tyrimuose buvo nustatyta, bent i§ dalies paaiSkina Sajungos pramonés padétj per

(260)

(261)

(262)

(263)

(264)

kad naudotojams/vartotojams priemonés neturéty didelio
poveikio. Nepaisant galiojanciy priemoniy, galima tiekti
dviracius i§ KLR ir 3aliy, kurioms netaikomos priemonés.
Todél daroma i§vada, kad antidempingo priemonés neturi
didelio neigiamo poveikio naudotojams Sajungoje.

Po atskleidimo viena $alis tvirtino, kad analizuojant neat-
sizvelgta | neigiama priemoniy poveikj papildomy
sanaudy, kurios susidaro dél priemoniy, naudotojams
forma. Pazymima, kad vartotojams atstovaujanti ECF
pareiské pritarianti priemonéms dél kokybés ir saugos
priezas¢iy (zr. 255 konstatuojamaja dalj). Be to, dél atlei-
dimo sistemos vartotojai jau naudojasi sumaZzinta tam
tikry dvira¢iy daliy kaina (zr. 257 konstatuojamaja dalj).
Todél argumentas pripazintas nepagristu.

5. Nesusijusiy importuotojy interesai

Siame tyrime nebendradarbiavo né vienas nesusijes
importuotojas. Todél buvo nejmanoma jvertinti prie-
moniy poveikio per PTL. Be to, reikéty priminti, kad
antidempingo priemonémis siekiama ne uZzkirsti kelia
importui, bet atstatyti saziningg prekyba ir uztikrinti,
kad nebity importuojama Zalingomis dempingo kaino-
mis.

Primenama, kad yra kity importo Saltiniy ir apie 45 %
dviraciy suvartojimo i§ tiesy sudaro importuoti dviraciai.

Kadangi | Sajungos rinka baty leidziama importuoti saZi-
ningos kainos produktus i§ KLR, be to, bity toliau
importuojama i§ treciyjy Saliy, todél veikiausiai tradicinis
importuotojy verslas biity toliau vykdomas, net jei KLR
taikomos antidempingo priemonés nebiity panaikintos.
Trims bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gaminto-
jams i§ dalies pakeistos antidempingo priemones padi-
dinty importo i§ KLR galimybes taikant 0 % arba suma-
7intg muito normg. Todél daroma i§vada, kad antidem-
pingo priemonés neturi didelio poveikio nesusijusiems
importuotojams Sgjungoje.

6. Priemoniy veiksmingumas

Viena 3alis tvirtino, kad priemonés nebity veiksmingos,
nes Sgjungos pramoné vis tiek patiria Zalg, nors antidem-
pingo priemonés taikomos jau beveik 20 mety. Pazy-
mima, kad nepaisant galiojan¢iy priemoniy patvirtinta,
kad eksportuojantys Kinijos gamintojai priemoniy vengé
produkta importuodami per kitas trecigsias 3alis, o tai

(265)

(266)

(267)

(268)

(269)

PTL. Todél argumentas buvo atmestas.

Po atskleidimo kai kurios Salys tvirtino, kad daugiau nei
dvidesimt trejus metus galiojan¢iy priemoniy negalima
pateisinti nei teisiniu, nei prekybos politikos pagrindu.
Dél Sio teiginio pazymima, kad priemoniy galiojimui
netaikomi jokie apribojimai, jei ijvykdomos priemoniy
nustatymo ar pratgsimo salygos. Be to, siuo atveju prie-
mongés yra pagristos, nes i$vadomis patvirtinta, kad
vykdomas zalingas dempingas. Be to, Sajungos pramonés
padéciai toliau kenkiama vengiant priemoniy. Todél argu-
mentas atmetamas.

7. ISvada

Tolesnis priemoniy taikymas importuojamiems KLR
kilmés dviraciams aiskiai atitikty Sajungos pramonés ir
Sajungos dviraciy daliy tiekéjy interesus. Tai sudaryty
salygas Sgjungos pramonei augti ir pagerinti savo padéti,
kuriai poveikio turéjo importas dempingo kaina. Be to,
importuotojams nebiity padarytas didelis poveikis, nes i§
KLR ir kity treciyjy Saliy bity galima ir toliau importuoti
j rinka s3ziningos kainos dviracius. Taip pat dél aktyvaus
Sajungos pramonés galiojancios atleidimo  sistemos
naudojimo daroma i$vada, kad galiojancios priemonés
neturéjo didelio neigiamo poveikio naudotojams | varto-
tojams. PrieSingai, panaikinus priemones Sajungos
dviratiy gamintojai veikiausiai nutraukty gamybg ir
iskilty pavojus Sgjungos dviraciy daliy gamintojy isliki-
mui.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma i$vada, kad
remiantis turima informacija apie Sajungos interesus
néra jtikinamy priezasciy, dél kuriy importuojamam
KLR kilmés nagrinéjamajam produktui nereikéty nustatyti
279 konstatuojamojoje dalyje nurodyty normy dydzio
priemoniy.

I. STULOMI MUITAI
1. Zalos pasalinimo lygis

Atsizvelgiant j i§vadas dél dempingo, jo daromos zalos ir
Sajungos interesy, Tarybos reglamentu (ES) Nr. 990/2011
nustatytos galiojancios priemonés turéty biti toliau
taikomos i§skyrus kaip nurodyta toliau.

Nustatant $iy priemoniy dydj buvo atsizvelgta j nusta-
tytus dempingo skirtumus ir muito dydj, kurio reikia
Sajungos gamintojy patiriamai Zalai pasalinti.
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(270) Nustatytos priemonés turéty biiti pakankamo dydzio, kad normos (kitaip nei visos Salies mastu nustatytas muitas,

271)

(272)

(273)

(274)

bty pasalinta aptariamu importu padaryta zala, nevirsi-
jant nustatyto dempingo skirtumo. SkaiCiuojant muito
dydj, biating Zzalingo dempingo poveikiui panaikinti,
laikytasi nuomonés, kad priemonés turéty padéti
Sajungos pramonei padengti gamybos sanaudas ir gauti
tokj ikimokestinj pelng, kurj tokios riiSies pramoné
pagristai galéty uzdirbti Siame sektoriuje normalioms
konkurencijos sglygoms, t. y. kai néra importo dempingo
kaina, panasy produkty parduodama Sgjungoje. Siam
skai¢iavimui naudotas ikimokestinio pelno dydis — 8 %
dvira¢iy pardavimo apyvartos. Sis dydis yra toks pat kaip
ir ankstesniame tyrime, nes nenustatyta pozymiy, kad jis
turéty bati pakeistas.

Kadangi, kaip nurodyta 22 ir 24 konstatuojamosiose
dalyse, KLR bendradarbiavimo lygis buvo labai Zemas,
isvady dél bendradarbiaujanciy bendroviy negalima
laikyti tipiskomis visai Saliai. Taigi, Zzalos skirtumas
visos Salies mastu nekeiCiamas ir palieckamas toks, koks
nustatytas Reglamentu (ES) Nr. 1095/2005.

Dviem bendradarbiaujantiems eksportuotojams, kurie,
kaip nustatyta, vykdé dempingg, zalos skirtumai apskai-
Ciuoti remiantis jy eksporto kainomis, kurios tuo paciu
prekybos lygiu palygintos su nezalingomis Sajungos
pramonés kainomis uZ atitinkamos riSies produkta.
Tre¢iajai  bendrovei, kuri, kaip nustatyta, nevykdé
dempingo, Zalos skirtumas neskaiCiuotas. Bendrovei
Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd. Zzalos skirtumas nenusta-
tytas. TaCiau uz dempingo skirtumg gerokai didesnis
zalos skirtumas nustatytas bendrovei Zhejiang Baoguilai
Vehicle Co. Ltd.

Po atskleidimo viena 3alis tvirtino, kad 8 % tikslinio
pelno dydis nustatytas rinkos salygomis, kurios neatitinka
dabartinés padéties, o Komisija nepateiké tinkamo paais-
kinimo, kodél 5 konstatuojamojoje dalyje minétame
ankstesniame tyrime nustatytas tikslinis pelnas tebéra
pagristas. Pazymima, kad atlickant $ia perZitira nenusta-
tyta pozymiy, kad tikslinio pelno norma reikéty keisti.
Susijusi $alis nepateiké jokiy pagristy kito naudotino tiks-
linio pelno dydzio skaiciavimy. Todél argumentas buvo
atmestas.

2. Galutinés priemonés

Trims bendradarbiaujan¢ioms Kinijos eksportuotojy
grupéms remiantis $io tyrimo i$vadomis nustatytos indi-
vidualioms bendrovéms taikomos antidempingo muito
normos, nurodytos $iame reglamente. Taigi, jos atitinka
$iy grupiy padétj, nustatyta atliekant tyrimg. Sios muito

(275)

(276)

(277)

(278)

taikomas visoms kitoms bendrovéms) taikomos tik tiems
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
produktams, kuriuos pagamino minétos grupés, t. y.
nurodyti konkretis juridiniai asmenys. Importuojamiems
produktams, pagamintiems bet kurios kitos grupés, kuri
konkre¢iai nepaminéta Sio reglamento rezoliucinéje
dalyje, iskaitant subjektus, susijusius su konkreciai pami-
nétomis bendrovémis, negali biiti taikomos $ios normos
- jlems taikoma visoms kitoms bendrovéms nustatyta
muito norma.

Visi praSymai taikyti $ias bendrovéms individualiai nusta-
tytas antidempingo muito normas (pvz., pasikeitus
subjekto pavadinimui arba jkiirus nauja gamybos arba
prekybos subjektg) turi bati nedelsiant siunciami Komisi-
jai (1), pateikiant visa susijusig informacija, ypac apie
bendrovés veiklos pasikeitimus, kaip, pvz., gamyba,
prekyba vidaus rinkoje ir eksportas, susijusius su $iuo
pavadinimo arba gamybos ir prekybos subjekty pasikei-
timu. Prireikus reglamentas bus atitinkamai i§ dalies
pakeistas, atnaujinant bendroviy, kurioms taikomos indi-
vidualios muito normos, s3rasg.

Siekiant uztikrinti tinkamg antidempingo muito taikyma,
kitoms bendrovéms nustatyto dydZzio muitas turéty bati
taikomas ne tik nebendradarbiaujantiems eksportuojan-
tiems gamintojams, bet ir tiems gamintojams, kurie per
PTL nevykdé eksporto i Sajunga.

Siekiant sumazinti priemoniy vengimo rizika, kylancia
dél didelio muito normy skirtumo, manoma, kad $iuo
atveju bitinos specialios priemonés, kuriomis biity uztik-
rintas tinkamas antidempingo muity taikymas. Taikomos
toliau iSvardytos specialios priemonés. Valstybiy nariy
muitinei pateikiama galiojanti komerciné saskaita fakttira,
atitinkanti Sio reglamento priede iddéstytus reikalavimus.
Prekéms, kurios importuojamos be tokios saskaitos fakti-
ros, turi biiti taikomas antidempingo muitas, nustatytas
visiems kitiems eksportuojantiems gamintojams.

Jeigu nustacius susijusias priemones labai padidéty vienos
i§ bendroviy, kuriai taikomos mazesnés individualios
muito normos, eksporto apimtis, tokj padidéjima bty
galima laikyti prekybos pobtdzio pasikeitimu dél nusta-
tyty priemoniy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
13 straipsnio 1 dalyje. Tokiomis aplinkybémis ir jeigu
laikomasi salygy, gali bati inicijuojamas priemoniy
vengimo tyrimas. Atliekant §j tyrima galima, inter alia,
nagrinéti, ar batina panaikinti individualias muito normas
ir nustatyti visos Salies mastu taikomg muitg.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,

1049 Brussels, Belgija.
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(279) Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj bendra-
darbiaujantiems eksportuotojams nustatytos tokios muito
normos, kokiy reikia Sgjungos pramonei daromai Zalai
pasalinti. Bendrovéms Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd ir
Ideal (Dongguan) Bike Co., Ltd muito normos pagtistos
dempingo skirtumais, kurie nustatyti atlikus tyrimg, nes

2. Galutinio antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje
aprasyty ir toliau i§vardyty bendroviy pagaminty produkty neto
kainai Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra nurodytos
toliau.

(280)

jie yra mazesni uz Zalos skirtumus. Bendrovei Oyama
Bicycles (Taicang) Co. Ltd. nustatytas zalos skirtumas
buvo mazesnis uz dempingo skirtumg, todél muitas
nustatytas pagal zZalos skirtumo dydj.

PTL apskaiciuotos individualios muito normos yra Sios:

Bendrové Galutinis muitas lei}glﬂcdirgdazs
Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd. 192 % B772
Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd. 0% B773
Ideal (Dongguan) Bike Co., Ltd. 0% B774
Visos kitos bendrovés 48,5 % B999

Bendrové Galutinis muitas
Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd. 19,2 %
Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd. 0%
Ideal (Dongguan) Bike Co., Ltd. 0%
Visos kitos bendrovés 48,5 %

(281) Pazymima, kad pagal Reglamento (EB) Nr.71/97 2
straipsnio 1 dalj $iuo reglamentu visoms kitoms bendro-
véms nustatytas 48,5 % antidempingo mwuitas (zr. 279
konstatuojamaja dalj) taip pat taikomas importuojamoms
KLR kilmés pagrindinéms dviraciy dalims, kaip apibrézta
Tarybos reglamento (EB) Nr. 71/97 1 straipsnyje,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmeés
dvira¢iams ir kitoms pedalinéms transporto priemonéms (jskai-
tant transportinius triracius, tac¢iau i§skyrus vienracius) be varik-
lio, kuriy KN kodai yra 8712 00 30 ir ex 8712 00 70 (TARIC
kodai 8712 0070 91 ir 8712 00 70 99), nustatomas galutinis
antidempingo muitas.

3. Individualios muito normos, nustatytos 2 dalyje nurody-
toms bendrovéms, taikomos tik tuo atveju, jei valstybiy nariy
muitinéms pateikiama galiojanti komerciné sgskaita faktira,
atitinkanti priede iSdéstytus reikalavimus. Jeigu minéta saskaita
faktira nepateikiama, taikomas visoms kitoms bendrovéms
nustatytas muitas.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojanc¢ios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés dvira-
¢iams nustatyto antidempingo muito taikymo isplétimas Regla-
mentu (EB) Nr.71/97 importuojamoms tam tikroms Kinijos
Liaudies Respublikos kilméms dviraciy dalims licka galioti.

Reglamento (EB) Nr. 71/97 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas galu-
tinis dempingo muitas yra antidempingo muitas visoms kitoms
bendrovéms, nustatytas $io reglamento 1 straipsnio 2 dalyje.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. BRUTON
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PRIEDAS

1 straipsnio 3 dalyje nurodytoje galiojancioje komercinéje saskaitoje faktiiroje turi biiti tokios formos komercing saskaita
faktiirg iSrasancio subjekto atstovo pasirasyta deklaracija:

1) komercing saskaitg faktiirg iSrasancio subjekto atstovo vardas, pavardé ir pareigos;
2) §i deklaracija:

LPatvirtinu, kad (kiekis) Sioje saskaitoje faktfiroje nurodyty dviraciy (papildomas TARIC kodas), parduodamy eksportui i
Europos Sajunga, pagamino (bendrovés pavadinimas ir adresas) (nagrinéjamosios 3alies pavadinimas). Patvirtinu, kad
Sioje saskaitoje faktiiroje pateikta informacija yra iSsami ir teisinga.

Data ir parasas”.
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